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Μ Ε Ρ Ο Σ  Α Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Λ '.  (Σννέχίΐα)

Οί νοσοκόμοι ομως «πρόσεχαν χαί> 
«μα τόν είδαν ’ς αΰτή τήν χατάστασι 
τή; παραφορά?, ςιδ νέο παροξυσμό τής 
ιρέλλας, τόν επιασαν.

Ό  Άγχλας tots απομακρύνθηκε άπό 
ιή μεγάλη θύρα, χ '  Ινώ το δυστυχισμένο 
παιδί Ιξακολουθοδσβ νά τον βρίζη καί 
ν* τόν απειλή, ανέβηκε ςτό γραφείο 
τον, γιά ν« περιμένη Ιχεϊ τήν Πεπίτα.

«Ν« ίδθΕίμ.2, έσιλλογίζετο, τί θ« κό
μη κι’ αυτή ή γελοία ; Έ χ ε ι  πραγμα
τικές τήν επιρροή ποδ λέει ;»

*  ΐ
*  .Έόράδυαζε, ένόκτωνε, κ’ ή ανησυχία

τοδ Άγκλάς έμεγάλωνε'...
Κάδε φορά που τό ανοι

κτό παράθυρο για να ίδή αν ερχεται ή 
Πεπίτα, άκουγε από κάτω, άπό τό θά
λαμο, τής φωνές, τής βρισιές καί της

«Ταξίΐδΐ μϊ άαάξΐ Τ!θί ΤΟ «OeOViV έξη 
μσΰλάριβ...» (Σ *λ , 238  fft. γ ’ .)  ^

/.«τάρες τοδ μικροδ ’Ερρίκου.
Δ έκ α  ω ρες έκτόπησε τό ρο' 

λόγι τή ς  γειτονικής εκκλησία ς. 
Έ π ε ι τ α  δεκάμυσι... Ιν τ ε χ α ...  εντιχά - 
μ υ σ ι...’Ε π ιτέλ ο υ ς ό Ά γ κ λ ά ς  αχούσε άπό 
τό δρόμο τό σάλπισμα χαί τό τ έ φ - τ ε φ  
ενός αυτοκινήτου.

— Α υτή θά εΐνε ! Ιφώναξε. Δόξα 
σοι ο Θ εός !

« Ό  Άλβαράδο τ ή ; έδειξε το τιρΟένο 
8 « c o ;. . .  » (Σ ίλ . 2 8 8 , σ τ . γ ’ . )

Δ εν εχαμε λά θος. Σ έ  λίγα λεπ τά , 
μιά μεγαλοπρεπής λ  ι μ  ο υ ζ ίν «  π έ
ρασε τήν χαγγελόπορτα τή ς  βίλλας 
χαί σταμάτησε ςτήν είσοδο. Ο λόκληρος 
ό χήπος ε ιχ ε  οω τισθή  άπό τή  λάμψι 
τω ν δυνατών τ η ς  φάρων. Ά π ό  τάμάξι 
χατέβηχε ή Π επ ίτα , άχολουθουμενη 
άπό δυό ανθρώπους. Ό  Ά γ κ λ ά ς  ετρεξε 
νά τούς προϋπαντήση χαί ή Ι Ιε π ίτ α  τοδ 
ε ίπ ε :

—  Τούς στέλνει ό γιατρός Π ερ έζ , 
νά πάσουν τόν τρελλόι

Ο ί άνθρωποι του Ι Ιε ρ έ ζ , σοβαροί, κα
λοντυμένοι, Ιχαιρέτησαν τυπικά, χαί 
έπ ειτα  ό ένας ε ί π ε :

—  Ε ίμ α στε έτοιμοι νά πάρουμε τόν 
άρρωστο, άμα ή  Έ ξ ο χ ό τ η ς  Σου διαβά- 
ση αυτό τό γράμμα.

Ό  Ά γ χ λ ά ς ,  χω ρ ίς νά παραξενευθή 
ποϊί τόν τιτλοφορούσαν « ’Ε ξο χό τη τα » , 
γ ια τί ήξερε οτι αυτό ήτο τοδ
τόπου, Ιπ ή ρ ε τό χαρτί ποδ του Ιτε ιν ε  ό 
απεσταλμένος χαί τό έδιάβασε. '

Ή τ α ν  άπόδειξις για Ιξ η  χ ο ύ  τ 
ρ ε  ί  ς , δηλαδή για δέχα περίπου χ ι
λιάδες φράγχα. Έ κ α τά λ α β ε .

« —  Διάβολε ! ε ίπ ε ' ό γιατρός Π ερ έζ  
εινε προφυλαχτικός ά ν θρ ω π ος: προ
πληρώνεται I »
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Καί σιγώτερα έπροσθεσε :
ο:— "Αν είνε να μ* άπαλλάξης για 

πάντα άπό αύτό τό διαβολόπαιδο, 8έν 
είνε άχριβά.»

Άνοιξεν Ινα συρτάρι τοδ γραφείου 
tou, έβγαλε Ινα μάτσο χαρτονομίσματα 
χαί τά Ιδωσε στον ά«εστ«λμένο.

Αυτός τά έμέτρησε προσεχτικά, τα 
έχύτταξδ χαλά στό φώς, καί 4πί τέλους, 
τά έ/ωσε στήν τσέπη tou καί είπε:

—  Είμαστε στη διάθεσι της Εξοχό
τητάς Σου! _ )

— Ε λ ά τε ! Ιχαμεν απλώς ό Ά γ-
κλάς. t

Καί ώδήγησε τους ανθρώπους τοδ
Περέζ στο θάλαμο, oreou ήταν φυλακι
σμένος b Έρρΐχος.

Όταν είδε τά άγνωστα αύτά πρό
σωπα, b μικρός ηθοποιός ένόμισε οτι 
ήταν αστυνομικοί κ«ί, με τήν έλπίδα 
ίτι θ* τόν έσωζαν, ώρμησε πρός αυτούς 
φωνάζων:

- -  Kúptoi, σας παρακαλώ, σας I- 
ξορκίζω, βοηθήστέ μ ι νά Ικδικηθω 
αυτόν τόν άνθρωπο!.. Δέν τόν γνωρί
ζετε!.. Είνε Ινας κλέφτης, ϊ ι α ξ  κα
κούργος καί θά σας τό αποδείξω!

Δεν μπόρεσε νά πή τίποτ’ άλλο, 
γιατ’ ή φωνή του πνίγηκε στό' λαι
μό tou. '

Ms ταχύτητα κ’ επιτηδειότητα, ποδ ρ[  

μαρτυρούσαν μεγάλη πείρα ’ς αυτή 
τή δουλειά, οί δυό άνθρωποι άρπαξαν 
τόν άρρωστο δυνατά, άλλα χωρίς νά 
τόν πονέσουν καθόλου, τοΰ βούλωσαν 
τό στόμα, του τά χέρια του άπό
πίσω, τόν σήκωσαν καί τόν έβγαλαν 
έξω.

Τό αυτοκίνητο περίμενβ στήν εί
σοδο τής βίλλας. Χωρίς μιλιά, ό Ινας 
άνοιξε τή θυρίδα, ό άλλος Ιχωσε μέσα 
τό παιδί, έπειτα ανέβηκαν κι’ αυτοί.
Τό «μάξι ¿ξεκίνησε. Τά χαλίκια το3 
κήπου έτριξαν κάτω άπό τούς τρο
χούς του. Καί σε λίγο χάθηκε στό 
σκοτάδι.

’Όρθιος b Άγκλάς εκεί έξω, κύτ- 
ταζε μέ μεγάλη χαρά, με βαθειά άνα- 
κούφιοι τό φώς τών φαναριών, ποδ απε- 
μακρύνετο ολοένα στόν παραθαλάσσιο 
δρομο.

Ή  Πεπίτα τόν έπλησίασε σιγα-σιγα 
από πίσω καί με φωνή, ποδ τοδ κακού 
προσπάθησε νά τήν κάμη γλυκειά, τόν 
ρώτησε:

— Είσθε λοιπόν ευχαριστημένος άπό 
μένα;

—  Ναί, τής άποκρίθηκε ψυχοα b 
κακοδργος* άλλα φύγετεγρήγορα, γιατί 
θά χάσετε τό βαποράκι τών δώδεκα.

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ  Ε'·
‘Η  Κ ο λ έ ιτ α  υτή  φ αζέντα .

Ή  πιό χαρακτηριστική βραζιλιανή 
έξοχή είνε στα νότια τοδ Μίνας— Γκε- 

Όλόκληρη αυτή ή δασώδης χώ*

ρα κατέχεται άπό λίγους μεγάλους 
κτηματίες. Κ ι’ ο  σημαντικώτερος ά<’ 
αυτούς είνε i  χοντρός κ’ εύθυμος Ά λ - 
βαράδο, ο  θετός πατέρας τής Κολέτ- 
τας. ’Έ χ ει εκεί μιά φαζέντα, Ινα 
κτήμα μεγαλήτερο κι’ άπό μιά επαρχία 
τής Γαλλίας.

Μόλις βγήκαν από τό ύπερωχεάνειο, 
ό κτηματίας κ’ ή γυναίκα του ανεχώ- 
ρησαν ευθύς γιά τή φ α ζ έ ν τ α ,  χα- 
τευχαριστημένοι που είχαν μαζί τους 
και τ ’ ώραίο εκείνο κοριτσάκι, γιά νά 
τούς τήν στολίζει με τήν ξανθή εύ- 
μορφιά του.

Άφότου βρήκαν τήν Κολέττα, γιά 
νάντικαταστήσουν τά παιδιά ποδ ποθοδ- 
σαν, τίποτα *ιά δέν Ιλεικε άπό τήν ευ
τυχία τών πλουσίων Βραζιλιανών.

Στή φαζέντα, δ Άλβαράδο αίσθάνε- 
το τόν εαυτό του ελεύθερο κ’ ευτυχι
σμένο/ Στήν άγρία Ικείνη χώρα με τά 
παρθένα δάση, τήν άπομακρυσμένη άπό 
κάθε κέντρο, ήταν βασιληας έπάνω σε

«Τό ávdosTÓúw v j-jj ¡Λ μιγάλη πομπή...»

χίλιους διακοοίους υπηκόους, έργάτες 
ή δούλους. Στή Βραζιλία, κάθε φ α- 
ζ έ ν τ α αποτελεί κόσμο χωριστό, αυ
τοτελή. 01 άνθρωποί της σπανίως βγαί
νουν παραέξω. Μόνος ό κύριος τούς 
κρατεί σε τάξι καί πειθαρχία. Μετα
χειρίζεται τήν έξουσία του, όχι μόνο 
γιά νάγίνεται τακτικά ή έργασία, άλλά 
χαί γιά νά ζοδν με ειρήνη οί εργάτες, 
ποδ είνε συνήθως «κάθε καρυδιάς κα
ρύδι». Ή  αστυνομία δέν επεμβαίνει, 
δέν ανακατεύεται στή φαζέντα. Τή 
θεωρεί σαν Ινα μικρό, ξένο βασίλειο, 
ποδ τό κυβερνρ όπως θέλει i  ιδιο
κτήτης. _ .

Ά ,  πόσο άγαποδσε τό βασίλειό του 
b σενόρ Άλβαράδο! Κ ’ είχε δίκηο νά 
τάγαπα, όχι μονο γιατί εϋρίσκετο σε 
μιά θαυμασία Οέσι, άλλα καί γιατί είχε 
όλες εκείνες τής ανέσεις καί τής ευ

κολίες, που τής παραμελούν συνήθως 
οί Βραζιλιανοί, ¿σο: δέν έταξείδευσαν 
στήν Ευρώπη.

Τό σπίτι τής φαζέντας,— ή βίλλ# 
Μπόα - Βίστα,— ηταν μεγάλο, τετράγω
νο, απλούστατο, αλλα καί πολύ ευχά
ριστο γιά κατοιχία, με τής αλλεπάλ
ληλες ταράτσες καί τής βεράντες του. 
Κτισμένο στήν όχθη· ενός ποτάμιοί, 
χειμάρρου καλλίτερα, ποδ κατρακυλού
σε άπό τό γειτονικό βουνό καί διατη· 
ροδσε μιά δροσιά πολύ σπάνια ’ς εκείνη 
τή χώρα, όπου καί τόν χειμώνα ακόμη, 
τό θερμόμετρο δείχνει 36 βαθμούς στή 
σκιά,— τό σπίτι τής φαζέντας ήταν τρι- 
γυρισμένο άπό Ινα ώ.οαίο κήπο όλω 
πορτοκαλιές καί βανάνες. ’Ακόμη καί 
στής ταρατσες έβλεπες μικρούς φοίνι
κες χαριτωμένους, με κορμούς ολόισιους 
καί φυλλωσιές σάν όμπρέλλες.

Ή  Κολέττα έμεινε προπάντων κα- 
ταγοητευμένη, όταν ό κτηματίας τής 
έδειξε τό παρθένο δάσος ποδ έτριγύριζι 
τούς καλλιεργημένους αγρούς, γιατί 
οϊ άγροί αυτοί είχαν άνοιχθή με κόπο 
μέσα στό δάσος. Ή ταν πραγματικές 

. Ιν άπό τά ώραιότερα θεάματα τής φί· 
σεως. Μιά θάλασσα άπό θαυμασία 
βλάστησι, ποδ κρύβει μέσα τηςπλούτη 
αφάνταστα. Στήν άρχή, όταν μπαίνη 
κανείς’ς Ινα τέτοιο δάσος, δέν δια
κρίνει σχεδόν τίποτα. Δεν έχει χανέν* 
ώρισμένο σχήμα ό ογκος έκείνος τή; 
πρασινάδας, τά πελώρια εκείνα τείχη 
τών δένδρων, ποδ τά ενώνουν πυκνοί 
κισσοί, καταστόλιστοι μέ πολύχρωμε 
λουλούδια. Ό  ήλιος δέν εισχωρεί 
Ιχεΐ-μέσα. Μόλις χρυσώνει επάνω 
τής τών δένδρων, ενώ άκί
κάτω βασιλεύει Ινα μυστηριώδες ημί
φως, σαν εκκλησίας, σάν θαλασσινής 
σπηλιάς, ποδ δίνει μιά φανταστιχή 
εύμορφιά ’ς όιλα τά πράγματα.

Φαντάζεσθε λοιπόν τήν Ιντύπωσι 
ποδ,έκαμε' στή μικρή Παριζιάνα το 

μεγαλοπρεπές αύτό θέαμα.
"Αλλως ή Κολέττα ήταν χαταγοη· 

τευμενη από ιήν αρχή. Τό ταξείδι από 
τό σταθμό, μ’ Ινα- μεγάλο αμάξι «οϋ 
τό έσερναν, Ιςη μουλάρι*, ή συνςδεί« 
τών ώκλισμένων υπηρετών, τό θέαμο 
τής άγρία; Ιξοχής, οπού οί καλλιερ
γημένοι άγροί επρόβαλλαν βλωςδιόλου 
ανέλπιστα, έξαφνικά, 8λ’ αύτά είχαν 
γιά τή μικρή Παριζιάνα τό θέλγητρο 
τόδ νέου. 1

Έπειτα που έκαμε, μαζί μέ τόν 
Άλβαράδο, τόν πρώτο της περίπατο 
ανάμεσα ςτούς άγρούς, κατελήφθη'άηό 
μεγάλο θαυμασμό μπροστά ςτής απέ
ραντες εκείνες εκτάσεις, όπου τό ζαχα
ροκάλαμο πρασινίζει Ινα χώμα σ»3- 
ρο, υγρό πάντα, ενώ επάνω, ςτά ήλιο- 
φώτιστα ψηλώματα, σε χώμα ανοιχτό
τερο, στεγνό, λάμπει τό γυαλιστερό
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σάν άπό μέταλλο φύλλωμα τών χαφο- 
δένδρων.

Ό ηράκλειος Άλβαράδο έφαίνετο 
«ιό ευχαριστημένος γιά τήν Ιντύπωσι 
τής Κολέττας, παρά γι’ αυτή τήν άχμή 
ιών φυτειών του.

— Φαντάσου, αγαπητή μου·, Ιλεγε 
τό βράδυ ςτή γυναίκα του μέ συγχί- 
νησι, άτι ή Κολέττα χειροκρότησε βταν 
είδε τόν άγρό άπό τήν κορυφή του Μόρ- 
ρο ντελ Καστέλλο. Τ ί χαριτωμένο κο
ριτσάκι !

— Τί χαριτωμένο κοριτσάκι! έλεγε 
κ’ή ήσυχη Βραζιλιανή, ποδ είχε ςα- 
ναρχίση τήν αμέριμνη ζωή της καί 
περνούσε ολόκληρες ημέρες αεριζόμενη 
ςτή βεράντα, χωρίς νά τή μέλη γιά τί
ποτε. Ό  άντρας της είχεν άναλάβη τή 
φροντίδα νά διασκεδάζη τή μικρή Παρι- 
ζιάνα. Κ’ Ικανέ ό,τι μπορούσε γιά νά 
τήν Ιχη ευχαριστημένη ςτή φαζέντα 
του.

*  #
Δυστυχώς, ύστερ' άπό τρεις εβδομά

δες, άμα τό θέλγητρο τοδ νέου έπέρασε, 
ή Κολέττα άρχισε νά βαριέται τήν ήσυ
χη καί μονότονη ζωή τής Ιξοχής. « Ω 
ραία είνε %'· έδώ, Ιλεγε ςτούς θετούς 
της γονείς,άλλά... κάμποσο μακρυά άπό 
τόν πύργο τοδ Έφφέλ!»

Και όμως, τό σπίτι ήταν μεγάλο, 
ιόχάριστο, άνοικτόκαρδο, μέ τής απέ
ραντες σάλες του, επιπλωμένες μέ ψά
θινα καθίσματα, καί μέ τής καταπρά- 
σινε; ταράτσες του. Τής είχαν δώση 
Ινα ωραίο δωμάτιο, δίπλα ςτής κυρίας 
Άλβαράδο, στρωμένο με ψάθα τοδ ρυ- 
ζιοδ καί στολισμένο παντοδ μέ πολύ
χρωμες πεταλοδδες, ποδ είχε πίάση γΓ 
αγάπη της ό Άλβαράδο.
'  Καθεμέρα, b καλός άνθρωπος τής 
ίπρόσφερε κι’ άπό μιά διασκέδασι και
νούργια. Τήν έβγαζε περίπατο πότε μέ 
τάλογο, πότε μέ τάμάξι, πότε μέ τό 
φορείο. Τήν πήγαινε νά βλέπη τά κυνή
για καί τά πανηγύρια τών μαύρων.Τήν 
ίπαιρνε μαζί του, όταν τριγύριζε τά 
χωριά τών άποίκων. Ά λλά μ’ όλες 
αυτές τής διασκεδάσεις, ύστερ’ άπό τρεις 
μήνες, ή Κολέττα εγεινε μελαγχολική. 
•Νοσταλγούσε τό Παρίσι, τήν όδόν Ντε - 
λά-Παί, τά σαλόνια τών δοκιμών, τής 
ωραίες κυρίες πυδ τής πήγαιναν μπο
μπόνια, ακόμη καί τήν κυρία Ρετζίνα, 
ποδ τής έδινε καμμιά φορά καί κανένα 
μπατσάκι.

•Δύτό σημαίνει, ότι διασχέδασις χωρίς 
Ιργασία προτήτερα, χωρίς κόπο, δεν 
είνε πια διασχέδασις. Πρέπει νά χου* 
ρασθή κανείς, γιά νά έπιθύμήση τήν 
άνάπαυσι. “Ας παρηγορηθοδν λοιπόν 
δσοι είνε υποχρεωμένοι νά έρ·/άζωντ«ι 
γιά νά βγάζουν τό ψωμί τους. Είνε πιό 
ευτυχισμένοι άπό τούς άλλους που ζοδν 
αιωνίως ςτήν οκνηρία, ςτήν άργία, καί

ποδ ή ζωή τους δέν έχει άλλο σκοπό 
άπό τή διασκέδασι. Αυτοί στενοχωροδν- 
ται συχνά, Ινώ έ κείνοι ποτέ. Καί τής 
ώρες τής άναπαύσεως, τής διασκεδάσε- 
ως, τής απολαμβάνουν αληθινά.

κ Ά χ ! έσυλλογίζετο ή φίλη μας Κο
λέττα τάπσμεσήμερα τάτελείωτα, που 
τά περνούσε ξαπλωμένη ’ς Ινα ψάθινο 
καναπέ, περιμένουσα νά πέση ό καυ
στικός ήλιος, γιά νά μκορέση νά ςίμυ- 
τίση έξω,— άχ, άςείχα τουλάχιστο έδώ 
τόν Ερρίκο, νά μοΰ κρατή συντροφιά! 
Ά λλά έτσι... όλομόναχηΐ Δέν είνε κα
νένας στήν ήλικία μου, νά μιλοδμε. Ή  
μικρές άραπίνες 8έν ξέρουν τή γλώσσα 
μου, ούτ’ εγώ τή δική τους, κ’ έπειτα 
γελοδν όλη τήν ώρα σάν ζωάρια ποδ 
είνε !»

Ό  καιρός περνοΰσε. Ή  Κολέττα 
έπληττε καί μελαγχολούσε όλοίνα πε
ρισσότερο. Είχε Ιςη μήνες τώρα ποδ 
ζοδσε στή Μπόα- Βίστα κ’ ή ζωή τής 
έφαίνετο ανυπόφορη.

Ή  έποχή τών βροχών είχε «εράση. 
Ή  ιαν Φεβρουάριος, δηλαδή καλοκαίρι, 
γιατί στή Βραζιλία, ποδ είνε στό άλλο 
ημισφαίριο, έχουν χαλοχαίρι όταν έμ^ζ 
έδώ έχουμε χειμώνα καί άντιστρόφως.

“Ενα πξιωί, στής δέχα, ή Κολέττα 
κατέβηκε από τό δωμάτιό της. Ή  ή
μερα ήταν ώραία' ζεστή πάντα, άλλά 
μ’ Ιν αεράκι πού έμετρίαζε τή θερμο
κρασία καί χουνοδσε φαιδρά τούς κλώ
νους τών δένδρων.
(Έπεται συνέχεια) ΓΡ- ΞΕΝΟΠΟΥΛΟΣ 

ΧΡΥΣΑ Λ Λ ΙΔΕΣ

Η ΚΑΛΑΜΙΑ
Μιά φορά, πού τά καλάμια τής ακρο

ποταμιάς τά είχε άλαλιάσει ςτό φύση
μα b άνεμος, καί τά έλύγιζε, καί τά έ
γερνε, μέ μπλεγμένα τά αιχμηρά τους 
φύλλα όλα μαζί. ςτά φουσκωμένα νερά 
τής ρεμμαηδς,— ήτανε Ινας χειμώνας 
όλο άέρα χαί βροχή,— Ινα καλάμι ορθώ
θηκε ανάμεσα ’ςτά άλλα καί τούςείπε: 
«Βρέ, τί φοδασθεΓ; Τόν άέρα φοβάσθε 
και σκύβετε έτσι; Μά μήπως είνε τίπο
τα b άέρας ; Ό πω ς γέρνετε τώρα όλα 
μαζί, έτσι σταθήτε όρθια ολα μαζί. 
Άγκαλιασθήτε, δεθήτε φύλλο μέ φύλ
λο, χέρι μέ χέρι! Νά ίδοδμε. θά μάς 
γέρνη τότε b άυεμος ;» Κανένα καλάμι 
όμως δέν άπήντησε' Ιοοβώντανε τόν 
άνεμο, τόν έτρεμαν: Τήν περασμένη 
ήμέρα ή ρεμματια ειχε περάση 'μπρο
στά τους μιά σπασμένη βαλανιδιά.— 
Ά λ λ ά  εκείνο δέν έφοβήθηκε τόν άνε
μο" σηκώθηκε ορθό, μιά οργιά παρα
πάνω από ταλλα, που έσκυβαν τωνα 
Ιπάνω ’ςτ’ κλλο, όπως τά πρόβατα, 
πού τούς αναδεύει ή θύελλα τό μαλλί, 
καί καμάρωνε τό χρυσοχίτρινο κορμί του 
’ςτό νερό: «Βασιλείας σας είμαι έδώ

πάνω! Πώπω! Γραμμή! Έδώ υπάρ
χει στρατιωτική γραμμή ί Προσέχετε 
τώρα" έρχεται, άνεμος' θά σας πώ: 
«Πρηνηδόν»,καί θ* σκύψετε όλα. Προ- 
σοχή !»

“Ενα καλάμι άλλο έφιλοτιμήθη να 
σηχωθή σιγά-σιγά χαί προφυλαχτικά. 
Ό  άέρας είχε κοπή εκείνη τήν στιγ
μή, άλλά άπό τό μεγολο, λευκό δρόμο 
τής έξοχής πλησίαζε Ινας άνεμοστρό- 
φιλος, πού άγγιζε 'ςτόν ουρανό, καί 
θά τάκανε όλα άνω -  κάτω.

a —Νά με καί έγώ!» ’φώναξε ’ςτό 
πρώτο. Δέν είσαι μόνος σου έσύ!»
« — Κατέδα, γιατί έρχεται άνεμοστρό- 
φιλοςΐ»—α’Εσύ γιατί δέν κατεβαίνεις;» 
« Έ γ ώ  8έν φοβάμαι!»— «Ούτε. ’γώ!» 
Τήν στιγμή εκείνη έφθασεν ή πελώρια 
στήλη καί όλα τ’ άλλα βόύσαν κΓ I- 
γυραν αμέσως" τό πρώτο καλάμι τα- 
λαντεύθηκε γιά μιά στιγμή, μά έγειρε 
κι’ αύτό μαζί μέ τ’  άλλα. «"Αιντε! 
Κάτω, κάτω όλα! ο ’φώναξε τό δεύτερο 
καλάμι" «έγώ δέν κατεβαίνω!» «Τώρα 
θά κατέβης.καί σύ!» τοδ φώναξε Ινα 
άλλο, πού έδύθιζε τό κεφάλι του ’ςτό 
νερό" θά κατεβής, θέλοντας καί μή!»

Πραγματικώς, b ανεμοστρόβιλος τό 
τράνταξε σύρριζα δεξιά καί αριστερά 
καί σκόρπισε τά ' του ’ςτή ρεμ- 
ματιά. Τό καλάμι έγεινε κατακίτρινο 
άπό τόν τρόμο του καί αποφάσισε να 
κατεβή, γιατί ή ζωή, καί άτιμος αν 
είνε κανείς— γιατί άτιμος είνε όποιος 
δέν κρατεί τόν λόγο του— είνε πάντοτε 
γλυκειά. Ά λ λ ά  ήταν πολύ άργά. Ενα 
χέρι κρυφό άλλά δυνατό, τό άρπαξε από 
τήν κορφή, έζούλησε τό κεφάλι του, 
κάτω, κάτω, κάτω, πιό κάτω, ώς τή 
ρεμματιά" πήγε νά ξεφύγη, αλλα δεν 
’μπορούσε" τό πρώτο καλάμι το3 ¿φώ
ναξε ι Ρΐΐρέκυψις! Έπίκυψις!» (όποιοι 
κάμνουν Γυμναστική, θά έννοήσουν τί 
σημαίνουν τά λόγια του). Αμέσως τό 
καλάμι έσπασε καί πλατάγισε ’ςτα 
νερά. Πήγε νά κρατήθή, άλλ’ εκείνα 
έτρεχαν σάν τρελλά μέ άφρισμένες 
στροφές, τό πήραν μαζί τους, πάει, χά
θηκε άνάμεσά τους. Τώρα; Πθ3 θα τό 
πανε; ίϊοΰ θά τ’ άφισουν, παρά όπου 
θέλουν αύτά; Κ Γ ενώ μπορούσε νά μένη 
έχε”, υποταγμένο ’ςτά στοιχεία, πού 
Βέν ’μποροΰσε νά τά νίκήση μόνο του, 
καί νά χαίρεται τή ζωή καί τήν άνοιξι 
καί τό φώς 1 — ’ Γύρισε νά ϊδή πίσω του, 
μά τό εμπόδιζε μιά στροφή· ’Έξαφνα . 
κόπασε b άέρας καί είδε τ ’ άλλα ν’ ανα- 
σήκώνωνται ψηλά-ψηλά" τό κύτταζαν, 
κουνώντας μέ οίκτιρμό τό κεφάλι τους, 
καί τό πρώτο καλάμι το3 έκανε νόημα 
έμπαικτικέ: «Καλά νά πάθης!» “Ενα 
άλλο το8 έστειλε φίλημα ’ςτόν αέρα 

, καί άλλο Ινα τοΰ έκαμε, τήν ώρα πού 
έφευγε πιά: «'Ώρα καλή!»

Τ Ε Λ Λ Ο Σ  Α ΓΡ Α Σ
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ΑΡΠΑΓΗ Τ Ι  Μ Μ Α Σ
ΙΜΓ6ΙΣΤΟΡΗΜΑ ΥΠΟ Η, Ρ Ε  βΟΒδδΕ)

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Α’ . ( Σ ν ν ό χ η « ) .

—  Δ εν είνε τ ίπ ο τα , δεν είνε τίποτα! 
έφώναξεν αμέσω ς ό Τ ώ ν η ς , ό οποίος, 
μ ε  γοργόν βλέμμα, αντελήφθη το συμ
βάν. 'Ε σ π α σ ε  μόνο ένα καουτσούκ.

Έ ν ε υ σ ε  κατόπιν ε ϊς  τόν πατέρα του 
να τον άκολουθήση π;ρόςτήν άμαξαν (“) 
και Ιφθασαν μαζί ε ις  τον δρόμον, όπου 
είχα ν  πεζεύση ό μηχανικός καί ό Ιπ ι-  
βάτης.

'Ο  τα ξειδ ιώ τη ; αυτός, τυλιγμένος μ’ 
Ινα  πλατύν, σκοϋρον μανδύαν, .ήτο  άν
θρωπος σαραντάπΙντε ώ ς  πενήντα ετώ ν, 
υψηλός, ογκώδης, σω στός γ ίγα ς, τοΰ ό
ποιου τό πρόσωπον έ.στολίζετο άπό δύο 
κοντές φαβορίτες, μ π α ρ μ π ε τ ό ν ι α  
κομμένα κατα τον ρωσσικόν συρμόν. 
Ή  εκφρασίς του επρόδιδε κάποιαν σκλη
ρότητα, χάποΐαν τρα χύτητα  καί ίσχυρο- 
γνωμοσΰνην- ά λλα  συγχρόνως κ’ ευ
φυΐαν, καί θελησιν, κα ί δραστηριότητα. 
Τ ο  σύνολον εν γένει ευγενικόν, αριστο
κρατικόν.·
■ Έ π λ η σ ι'α σ ε τον Ρασκασσαν καί μέ 
πολύ ξενικήν προφοράν, ποΰ Ικαμνε 
τήν φωνήν του λαρυγγώ δη καί μ ελω δ ι
κήν, του είπ ε:

—  Β ιάζομαι πολύ νά στο 
Μ όντε Κ άρλο. Μου κάνετε τή χ ά ρ ι ν ά  
βοηθήσετε τ'ον σωφέρ νά διόρθωση τή 
ρόδα ; Θά σας δώ σω  ενα καλό π ο υ ρ - 
μ π ο υ ά ρ .

—  ΙΙο λ ύ  ευχαρίστω ς, κύριέ μου, ά
πεκρίθη ό ψαρας' κα ί χω ρ ίς νά μου δώ
σετε  τίποτα.

—  Ε μ π ρ ό ς  λοιπόν, γρήγορα !
Κ ’ ένώ οί δύο άνδρες, βοηθούμενοι άπό 

τον Τώ νην,ήρχισαν πήν έργα 
σίκν, ό άγνωστος ά π εμ α- 
κρύνθη ¿λίγα βήματα, άνα-

OpESouÓc

ψεν I v a  χον-

\ >4&·

δρό πούρο καί 
εκάπνιζεν α- 
φηρημένος καί 
σιωπηλός.

Κανείς άλ
λως τε δέν ώ- 
μιλούσεν. Ό  
Ρασκασσάς έ- 
δακίμασε δϋο- 
τρείς φορές νά- 
νοίξη ομιλίαν 
μέ τον σωφέρ' 
αλλ’ ήτο, φαί
νεται ,ξένος καί ‘ Μοδ *άν£«  'έ  «« f o W i v m

του άπαντοΰσεν εϊς γλώσσαν άκατάλη- 
πτον. 'Ο ψαρας λαιπόν πάρητήθη τής 
ιδέας καί ήρκείτο εις τό έξής νά τοΰ 
δίδη τά εργαλεία καί τάνταλλακτικά 
κομμάτια, τα όποία τοΰ Ιδειχνεν εκείνος 
με νεΰμα.________

{*)  “Ι& είχώα προηγουμένου φύλλου, σελ. 23'!·

Ό  ιδιοκτήτης τοΰ αυτοκινήτου, ό ξέ
νος μέ τήν καστανιά μπέρτα, Ιπλησί- 
ασε τότε τον Ρασκασσαν καί,, μέτά μι
κρόν δισταγμόν, μόλις αισθητόν, τον ή- 
ρώτησε: ·

— Δέν μου λές. καλέ μου άνθρωπε, 
κατοικείς εδώ;

— Μάλιστα, κύριε, απεκρίθη 
ό Ρασκασσάς, εξακολουθώ·/ ό* 
λονέν τήν εργασίαν του.

—  Καί τί δουλειά κάνεΊς; έ- 
ξηκολούθησεν ό ξένος.

—  Είμαι ψαρας.
. Καί συγχρόνως ό Ρασκασσας

Ιδειξεν ώς κατοικίαν τοο τ« 
λευκόν σπιτάκι, τό όποιον έφαί- 
νετο εϊς τήν ακτήν, άναδυόμενον 
από αληθινόν χάος βράχων.

Φαίνεται, ότι αί πληροφορίαι 
αϋταί δέν ήοκεσαν εϊς τον άγνω
στον, διότι έξηκολούθησε νά έ
ρωτα τόν ψαράν καί, αυτήν τήν 
φοράν, μέ ύφος ποΰ «μαρτυρούσε 
φανερα τό ζωηοότερον ένδια- 
φέρον.

— Καί δέν μου λές, καλέ 
μου άνθρωπε, είσαι παντρεμ- 
μένος;

— Μάλιστα, κύριε, καί νά 
ό γυιο'ς μου.

Εδειξε τον Τώνην, ό ό- β*·*"· 
ποιος, νομισας.οτι θά τφ άπηύθυναν τόν 
λόγον, Ιβγαλεν εύγενώς τό κασκέ- 
τον του.

Ο κύριος εκύτταξε μέ προσοχήν τόν 
μικρόν.

— Ά , ά! έκαμε' αύτό τό παιδί είνε 
γυιός σου; Μά πόσων ετών είνε;

— Δώδεκα·
—  Φαίνεται μεγαλείτερος καί πολύ 

έξυπνος.
Ά , όσο γΓ αύτό, ναί! έφώναξεν 

ό Ρασκασσάς, ευχαριστημένος ποΰ ε
παινούσαν τόν αγαπημένου ιου υιόν.

Καί, λη- 
σμονών τήν 
εργασίαν του, 
ήρχίσε νά λ ί
γη πόσον ·ϋ- 
περηφανεύετο 
διά τόν Τώ
νην του, ό ό
ποιος ήτο το 
Ιξυπνώ τ ε ρ ο 
παιδί τοΰ τό
που, άλλα καί 
ο πρώτος πάν 
τοτε τής τά- 

ξεώς του. Ό  άγνωστος,, όλονέν προσε- 
κτικώτερος, άφινε τόν Ρασκασσαν νά 
όμιλή' καί αυτός, συγχινηθείς που I- 
βλεπε κάποιον νά τοΰ δείχνη ενδιαφέ
ρον, ήσθάνθη τήν ανάγκην νά προβή καί 
εις ανακοινώσεις πλέον Ιμπιστευτικάς.

"Ηρχισε λοιπόν νά διηγήται εϊς τόν

ξένον,—χωρίς νά προσεχή είς τόν Τώ
νην, ό οποίος τφ ένευε, προσπαθών vi 
τόν διακόψη,— διά ·τήν γυναίχά του, 
διά τόν γάμον του, διά τήν ευτυχίαν 
τών πρώτων ετών, δια τήν ποΰ
τώ εΐ·/ε προςενήση ή γέννησις τθ3 υιοί

τόν σωφέρ;,, (Σελ. 240, στ. ά).

του, διά τά; λΰπας πο3 ήλθαν κατόπιν, 
διά τά δυστυχήματα, διά τάς ασθενεί«; 
καί τέλος, διά τά χρέη πο3 ήναγκάσθτι 
νά κάμη, τήν καθυστέρησιν τών ενοικί
ων, ένεκα τής όποιας θά" τόν πετοΐσαν 
στό δρόμο...

—  'Αλλά τί κάθουμαι και σάς τά 
λέω ; έψ/θύοισεν ό άτυχή; οικογενειάρ
χης, αφοϋ έτελείωσε τήν μακράν αύτήν 
έξιστόρητιν. Ή  δυστυχίες μου δέν σα; 
ένδιαφέρουν βέβαια καθόλου!

— Άπατάσαι ! άπεκρίθη ζωηρώς 3 
ξένος.^

Καί ένψ ό Ρασκατσας, κατάπληκτο; 
από αυτήν τήν απαντησιν, τόν έκύτταζί 
στα μάτια, εκείνος έξηκολούθησε:

— Μήν απελπίζεσαι, καλέ μου άν
θρωπε ! Ή  ευτυχία έρχεται καμμιβ 
φορα από εκεί πο3 δεν τήν περιμένιι 
κανένας. Οί "Ελληνες έχουν μιά π«· 
ροιμία ποΟ λέγει: «Κοιμήσου, ακαμάτη 
μου, κ’ ή μαϊρά σου δουλεύει*. Ποΰ 6» 
πή, ότι κάποτε μπορεί κανείς νά κοι· 
μηθή δυστυχής καί νά έξυπνήση ευτυ
χισμένος. Έσύ βέβαια ακαμάτης δέν 
είσαι'αλλ’ αύτό δέν Ιμποδίζει τή μυϊρί 
σου νά δουλεΰη κΓ οταν κοιμάσαι.

—  Μ’ αύτό ακριβώς, κύριε, τουΐλεγι 
κ’ εγώ προ ολίγου, έφώναξεν ακράτη
τος όΤώνης' νά μήν απελπίζεται, γιατί 
ποΰ ξέρει κανείς καμμιά φορά...

— Καί το3 έλεγες πολύ καλά, παιδί 
μου! άπεκρίθη ο  ξένος.

Καί αποταθείς πάλιν προς τόν Ρ«·
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σκασσάν, έξηκολούθησε, ζωηρότερα : . '
— Σο3 επαναλαμβάνω, ότι πρέπει 

νά Ιχης εμπιστοσύνη ςτήν καλή οου 
μοίρα. Κάτι μοϋ λέγει, καί δέν πιστεύω 
νά μέ άπατά, ότι σύ καί οί δκοί σου 
δέν θά μείνετε πολύν καιρό ςτή πτω
χεία, ςτή δυστυχία, αλλά θά ϊδήτε 
γρήγορα ήμέρες ωραίες κ’ ευτυχισμένες 
σαν τής παληές.

— Τί θέλετε νά πήτε; ήρώτησεν 
ό Ρασκασσας, σκανδαλισθείς άπό τό 
«ίνιγματώδες όσος, μέ ιό οποίον το3 
ώμιλοδσε τώρα ό άγνωστος.

— Περιττό νά μ’ έρωτας, άπεκρίθη 
έντόνως αυτός, γιατί δέν μπορώ να σου 
τώ περισσότερα σήμερα.

—' Μά..·.
— ”Οχι, όχι, περιττό! έπανέλαδεν 

ίίς τόνον, ό οποίος δεν έπεδέχετο άν- 
τίρρησιν.

Καί άποτόμως, έκαμε μεταβολήν.
Ό  μηχανικός είχε τελείωση εντω* · 

μεταξύ τήν αντικατάσταση/ το3 έκρα- 
γέντός τροχοΰ καί τήν στιγμήν εκείνην 
έφύλαττε τα ίργαλεΐα είς τήν θέσιν 
των.

Ό  ξένος μέ τόν μανδύαν έτεινε τότε 
τήν χεΐρα εϊς τόν Ρασκασσαν, ό οποίος 
εξηκολούθει νά τόν κυττάζη σαστισμέ
νος, καί προσέθεσε μέ φωνήν πο3 προ
σπάθησε νά τήν κάμη όσον 
γλυχυτέραν:

— Λοιπόν, όρεβουάρ, καλέ μου άν
θρωπε, καί μήν ξεχνάς 6,τι σοΰ είπα: 
Μήν απελπίζεσαι! Δεν πρέπει κανείς 
ναπελπίζεται ποτέ!

Και μέ τά λόγια αυτά, άνέδη πάλιν 
είς τήν λ ι μ ο υ ζ ί ν α ν ,  τής όποιας ή 
μηχανή ήσθμαινε τώρα κ’ ερρεγχε θο- 
ρυδωδώς. Μετ’ ολίγον, ή βαρεία άμαξα 
Ιχαμε πρός τά όπίσω, ώρμησεν έπειτα 
προς τα εμπρός καί γρήγορα έξηφανΐσθη 
ιΐς τόν δρό- ■■■ ">

μο, αφίνουσα '
όπίσω της 
πυκνόν σύνε* 
φον χονιορ- 
ιοϊ.
. —Λοιπόν, 
μπαμπά; ε-

-Ν4 5 γνιός μου!*· <·Σίλ. 240  οτ. 6’,)

φώναξε τότε ό Τώνης θριαμβιυτικώς. 
"Ακόυσες τί σου είπε ό κύριος;

— Δέ βαριέσαι! εκαμεν ό ψαράς. Λό
για τοϋ άέρος, παιδί μου...
("Επετία ουνέχεια) Π Ε ΤΡ Ο Σ  Π ΥΡ ΓΩ ΤΟ Σ

Α Θ Η Ν Α Τ Κ Α Ι Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Α Ι ____

Α Ι  Α Κ Ο Π Α Ι
‘Α}·απητοί μον,

Ε Ξ Ε Τ Α Σ Ε ΙΣ  τε
λειώνουν, έτελείω- 
σαν. Ή  Λιάπλασις 
μου δείχνει καθε- 
μέρα γραμματάκια 
φίλων τη ;, που τής 
άναγγέλλουντά πιό 
λαμπρα αποτελέ
σματα : Άριστα,
λίαν καλώς, βρα
δεία, διακρίσεις, ε
παίνους καί θερμά 
συγχαρητήρια . . . .  
Άλλα καί όσοι δέν 
παίρνουν τούς μεγά

λους βαθμούς, πο3 δέν είνε πάντα εύ
κολο, τουλάχιστον προβι&άζονται. Παιδί 
τής Διαπλάσεως,.άγόρι ή κορίτσι, δέν 
είνε δυνατόν να μ ί̂νη απροβίβαστο. 
Γιατί έχει τή συναίσθησι του καθήκον
τος, κι* άν άκόμη δεν διαθέτη έκτακτη 
άντίληψι κ’ ευκολία, ή Ιχη ελλείψεις 
άπό άλλα περιστατικά,— άρρώστειες, 
ταξείδια, οικογενειακές περιστάσεις.— 
τάναπληρώνε: δλα μέ τή μελέτη. Γ ι’ 
αυτό είμαι ήσυχος. "Ολα τά παιδιά τής 
Διαπλάσεως, ςτό τέλος, θά βρεθοϋν 
προδιδασμένα, ευχαριστημένα, ικανο
ποιημένα, καί θά είνε σέ θεσι νά περά
σουν Ινα ήσυχο κι’ αμέριμνο καλοκαίρι, 
τά περισσότερα ςτής ωραίες εξοχές, 
δπου τά πηγαίνουν ή τά στέλνουν οί 
γονείς, για νά ξεκουρασθοϋν άπό τούς 
κόπους το3 σχολικού χρόνου. Άλλα 
καί «ίσα θά αείνουν ςιήν πόλι, θά έχουν 
τάς διασκεδάσεις τους, τά θέατρα, τούς 
κινηματογράφους, τής εκδρομές, τά 
•λουτρά, τά παιχνίδια, ξέρω δε πολλά 
παιδιά που προτΐμο3ν νά μένουν τό 
καλοκαίρι ςτάς ’Αθήνας, παρά νά εξο
ρ ί ζ ω  ν τ α ι σε μιά έρημιά, ποΰ τή βα
ριούνται ίΐστερ’ άπό τής πρώτες ήμερες, 
8πως βαρέθηκε κ’ ή Κολλέτα Άγκλάς 
τή θαυμασία φ α ζ έ ν τ α  του Άλβαράδο 
καί θά έδινε όλα τά παρθένα της δάση 
για μιά γωνίτσα Παρισιού...

’Εκείνο μόνο ποΰ μάνητυχεί, όταν 
αρχίζουν ή ατελείωτες αύτές διακοπές 
τών μικρών προβιβασμένων, είνε ή συ
νήθεια ποΰ έχουν οΐ.. περισσότεροι νά 
κλείνουν τά βιβλία το3 Σχολείου, νά 
ξεχνούν τά μαθήματα, μέ τήν άπέφασι 
νά μή τάνοίξοον καί νά μή τά θυμηθοδν, 
παρά τόν Σεπτέμβριο ή τόν ’Οκτώβριο. 
Ά λλ’ αύτό δέν είνε καλή συνήθεια.

Μοδ φαίνεται, δτι πολύ' φρονιμώτερα 
είνε τά παιδιά !;κεϊνα, πΌ3 αφιερώνουν 
καί καμμιά ώρα τήν ημέρα ς ’ εργασία 
πιό σοβαρή άπό τάπλα βιασχεδαστικά 
διαβάσματα, καί ρίχνουν καί μια ματιά 
ςτά ρήματά τους, ςτό συντακτικό τους, 
ςτά προβλήματα τους, ςτή γεωγραφία 
τους, ςτήν ιστορία τους καί ιά λοιπά... 
θά  μοΟ πήτε : Μά γιατί κάνουμε δια
κοπές ; Κι’ άμα: θά τής φορτώνουμε 
πάλι μέ μαθήματα, τί λογής διακοπές 
θά είνε;.. Καί όμως, άγαπητοί μου, 
τότε ίσα-ίσα είνε καλλίτερες. Γιατί 
ή συνεχής, ή αδιάκοπη άργία κουράζει, 
κουράζει πολύ. Πάντα πρέπει νά ερ
γάζεται κανείς, έστω καί λίγο, για να 
αισθάνεται περισσότερο τήν εύχαρίστησι 
τής άναπαύσεως. Περνά ,πολυ πιό ευ
χάριστα ή ήμέρα τών διακοπών, ποΰ μία 
της ώρα αφιερώνεται ςτήν εργασία.

"Επειτα,— καί είνε τό σπουδαιότερο, 
— οταν κάμη κανείς τρείς μήνας νά έρ- 
γασθή, ύστερα θά τοΰ φανή βαρεία-ή ερ
γασία, γιατί θά τήν Ιχη ξεσυνειθίση' 
Καί ξέρετε όλοι, ότι όσο εύκολα.ξε- 
συνειθίζεται ή Ιργασία, τόσο δύσκολα 
συνειθίζετάι πάλι. Γ ι' αύτό δεν είνε 
φρόνιμο νά τήν εγκαταλείπη κανείς 
όλωςδιόλου. Κ ’ ·ή μόνη συμβουλή ποδ 
εχω νά σάς δώσω γιά τής διακοπές, 
εινε αυτή : Νά μελετάτε καί λιγάκι.
Προπάντων τά μαθήματα εκείνα, ςτα 
όποια επήρατε τούς μικρότερους βα
θμούς. θά  'πή ότι ς’ αύτά είσθε αδύνα
τοι' καί πρέπει νά δυναμώσετε, ίσα-'ίσα 
τώρα ποΰ έχετε καιρό άπό ιαλλα. Δέν 
τό βρίσκετε και: σείς πολύ φρόνιμο;

S S f  άσπάζομαι. ΦΑΙΔΩΝ

ΕΒΔΟΜΑΔΙΑΙΟΙ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΙ
[ "ISs Ό'δηγοδ Κεφ· 1 Β ', ] 

α ')  ¿¡Ταίρνιον
Ε σ τ ά λ η  ftfio τ σ ϋ  Ά β τ έ ς ο ς  τ η ς  Α όξης

Ρ Ο ΔΙ

Ε Υ ΔΗ Σ ΤΟΣ Ρ Ι

Π Ι © Ο Υ ΔΗ Σ Η

Α θ ΚΥ

Νά συναρμολογηθοΰν αί συλλαβαί «ύ- 
ται, ώστε νάπατελεσθοΰν τα ονόματα 
τριών αρχαίων.συγγραφέων.

6  )  < Τ ρ ϊ0 ο ς
’Ε σ τά λ η  ϋπϋ Α Ιμιλίάς ’O q. Κ α το ά ςη

μενω
μενω

μόνος μενω

μένω

την

ΙΙλάσινμένω * ν 
μένω

Slveeis ζοϋ 28ον φ ύ ^ ο ν
αή) ’Αγαμέμνων, Άχιλλεός, Όδυσ- 

σεύς, Μενέλαος, Αίας.— 6'.) "Εξις 
δευτέρα φύσις.— γ'.) Ό  καπνός.—:δ'.) 
B R U X E E L E S .
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Γ Ρ Η Γ β Ρ ΙΦ Υ  Ε Ε Ν β Π Ο Γ Λ ώ Υ

Τ Ο Ε Υ Ρ Η Μ Α
Μ ΟΝΟΠΡΑΚΤΟ ΔΡΑΜΑ ΓΑΚΙ

(Συνέχεια.·. '¿42 σελ. 231.)

Φ αίδρα .·—Τ ί λβ; έ χ ε ι  ! Ό  κβίμένο; ό 
μ π αμ π άς  εϊνβ ιτέ ¿¿σι νώ μοδ «άν$ τ έτο ια  
δώρ« ; Αύτό τό ρολόι θά ξίζη  τουλάχιστο 
διακόσια φράγκα,

Έ ρ α σ μ έ α . — Καί περισσότερο!, δεσποι
νίς, πολύ περισσότερα 5 
, Φ αίδρα . —’Α λήθεια ;* τί χαρά μ ο υ !.. Λέ
τε  νάξίζγι καί πεντακόσια ;

Έ ρ α α μ ία . —Δέν ξέρω» για τό σα .,. άλλώ 
τρακοσια σίγουρα.

Λ ιλ ή . —Τ ί εδτυχισμένη πού είσαι
φ α ίδ ρ α .—’Ώ , ναίΐ Κ αί σάς βββαιώ, δ η  

δέν χαέρουμαι τόσο γιά τό πράγμα,όσο γιά 
τήν τΰ)[τ|. Π οτέ μου, ποτέ μου δέν βρήκα 
κάτϋ) οδ ιε καρφίτσα ! Καί τώχα μιράζι. 
Τόσο άτυχη, έλεγα, είμ α ι Ιγώ  Π ώς βρί
σκουν ένα σωρό πράγματα οί «λλοι; Και 
νά τώρα! Ή  τύχη μ Αποζημιώνει διαμιάς 
μ' αύτό τό θαυμάσιο εύρημα.

Έ ρ α σ μ ία ,  με κάπ ο ια  ειρωνεία.— “Ενα, 
άλλά λέοντα !

Μ α ρ ίχ α .— Κ ’ εγώ ή χαϊμένη δέν βρήκα 
ποτέ μου τίποτε. Τό πιστεύετε ;

Δώρα.-Πολύ φυσικό. ‘Αφού είσαι μύωψ.
• Μ α ρ ίχ α .— Ναί, ' μΰιοψ! Νομίζεις πώς 
δένθά τώ β λεπ α  κοτζά-ιβραχιόλι. 'Αλλά δέν 
έχω  τύχη, νά !

Φώηοη .— 'Εγώ βρίσκω συχνά, — άλλώ 
δχι πράγματα άξίας.

Δ ώ ρ α .—Κ ι’ αύτό φυσικό, γιατ* είσαι ή 
πιό άνοικτομάτα.

Έ ρ α σ μ ία . — Καί προσεκτική.
Λ ιλ ή .— ’Εγώ  «άλι, μιά φορά μόνο βρή

κα στο δρόμο μιά ωραία καρφίτσα τής 
γραβάτας, μέ ρουμπίνια καί σμαράγδια. 
Τήν πάτησα μάλιστα κα ί τήν έκανα λυωμα.

Τ ά  κορίτσι«.-—Τ ί κρίμα !
Λ ιλ ή .— 'Α λλά  δέν λυπήθηκα καθόλου.
Τ ά  κορίτσια.— Γ ια τ ί ;

ΑιΧή.— Για τί ήταν -ψεύτικη I (Λ ίούν).
Φ αίδρ α , χά&εται κοντά σιό τραπέζι, σάν 

κουρασμένη άπό τή χαρά .— ’Εσύ, Δώρα, δέν 
βρήκες ποτέ τίποτα ;

Δώρα, κάθετα ι κι' αύτή.— Ναί... Καθή- 
σ τε , κορίτσια... (Κά& οννται Si.es.) Έ γ ώ  
βρήκα, μιά μέρα, τό μπελά μού. (ΓελοΟν.) 
Μή γελάτε, άλήθεια τ ό  λέω . "Ενα πακε- 
τάκι. "Η ταν σάν κουτί, διπλωμένο μέ ρόζ 
χαρτί καί δεμένο μέ χρυσό σπαγάκι.

Μ α ρ ίχ α .— Καί τ ί ε ΐχε μέσα ;
Δώρα.—2τάσου νά ίδ ή ς... Έ λενα  κ εγώ, 

π ώ ς έκαμα τήν τύχη μου... Τ ό  λύνω, *6 
ξεδιπλώνω, ανοίγω τό  κουτί,—δεύτερο 
κουτί μέσα I Α νοίγω  κι* αύτό,—άλλο 
κουτί παραμέσα!.. Έ π ε ιτ α  άλλο, άλλο... 
κ’ επί τέλους βρίσκω ενα τόσο-δά «ου- 
τάκι, πού είχε μέσα ενα χαρτάκι κ ' έγρα
φ ε : « Τ ή ν έπ α θ ίς !»  {Τ ά  κορίτσια γελονν.)

Φ ώ φ η . — Ω ρ α ία  φάρσα, έ ;
Μ α ρ ίχ α .— Δηλαδή μ ιά  «ονιοόουλίΐά.
Δ ώ ρα.— 'Α , τό καλαμπούρι σου, Μα- 

ρίκα, δέν είνε ώραίο I Μάς πάγωσε. Φαί
δρα, δεϊξέ μ α ; τό βραχιόλι σου νά ζεστα
θούμε. Γ ιά  νά τό ίδώ π ά λ ι... Βγήλ’το,δός 
μου το  στά χέρια μου..,

Φαίδρα, κρύβει τά μ πράτσο της, γιά νά 
προφύλαξη τά βραχιόλι.—Ά ,  δχι, θέν τό 
βγάζω... Φοβάμαι μή οπάση... Νά, ίδήτέ 
το έτσι ! Δέν τό βλέπετε ; {Π ροτείνει το 

τη!, άίλά μέ προφύλοξι.)
Μ α ρ ίχ α .— ¡Μά βγάλ’ το . xruu.fi νη, νά τό 

ΐδοίμβ καλλίτερα I Δέν στό χαλάμε !..
Τά κορίτσια.—Έ λ α ,  βγάλ’ το !
Δώρα-— Θά στό φάμε ;
Έ ρ α α μ ία ,  δυνατά.— Ά φ ίσ τε τη  ! εχει

δίκηο. Μπορεί νά τό χαλάσετε κ’ είνε ξένο 
πρδμμα.

[ Τ ά  κορίτσια σωπαίνουν έκπληκτα καί 
κοιτάζουν τήν Έ ρααμ ία ,J

Φαίδρα, σε λίγο:— Π ώς; =ξέ.νο «ράμμα» 
είπατε; Μέ ουγχωρεΐτε, κυρία Έ ρασμία !..

Έ ρ α α μ ί α :—Ά !  έχεις τήν Ιδέα, ότι τό 
βραχιόλι αύτό είνε δικό σου;

Φαίδρα;— Α λλά; ποιανού; Μ ήπως δεν 
τδ βρήκα έγώ;

Ε ρ α α μ ία :— Καθόλου! Ε ίνε τής κυρίας 
ή τού κοριτσιού πού τό έχασεί {Γενική  
κατήφεια).

Μ α ρ ίχ α :—‘Αλήθεια. Αΰτό δέν τό συλ- 
λογισθήκαμεΙ..

Φ α ίδ ρ α :— Ή ταν. ‘ Αλλ’ άπό τή στιγμή 
πού τό έχασε καί τό βρήκα εγώ, είνε δι
κό μου.

Δ ώ ρα;—Φυσικά.
Τ ά  κορίτσια;—Πολύ σω στό !..
Έ ρ α σμ ία  Καθόλου, δεσπ ο ιν ίδες!.. 

Α γαπητή μου Φαίδρα, γιά νά είνε ενα 
πράγμα ό ιχ ό  σου, πρέπει ή νά τό φτειά- 
σης, ή  να τάγοράσης, ή  νά σού τό χαρί
σουν. Τώ φτειασες; 'Ο χ ι βέβαια! Τάγόρα- 
σες; Oöre. Σού τό χάρισαν; Ούτε!

Φαίδρα;—Μέ συγχωρείτε ! Μού τό χάρι
σε ή  Τύχη μου!

Έ ρ α σ μ ία .— Ή  Τύχη σου; Δέν τή  γνω
ρίζω αύτή τήν κυ ρία ... Φέρε μου την. 
έδώ, νά μού τό πή ή ίδια, καί τότε μά- 
λιστα.

Φαίδρα, γελάμε φούρκα;— Ω ρα ία  ΐδέα!.. 
Καί πού νά τή ^ρώ, νά σάς τή φ έρω ;..· 
Είδανε σείς ποτε καμμιά' Τύχη;

Έ ρ α α μ ία :— Τ ότε θά πή, οτι δέν υπάρ
χει. Κ ’ ενα πρόσωπο ανύπαρκτο, δέν μπο
ρ ε ί βέβαια νά κάνη δώρα.

Μ α ρ ίχ α , άπ ό  μέσα της:—Καί ό Θεός 
λοιπόν; Τόν βλέπουμε;

Φαίδρα, μέ φούρκα:— ΟϋφΙ τ ί  τά θέλετε 
τώρ’ αύεά! Θά μέ μπερδέψ8τε._ Τό ζήτημα 
είν’ αύτό: Τώβρηκα; είνε δικό μου, μού 
άνήκει !

Έ ρ α α μ ία :—"Ε χεις λάθος, αγαπητή μου. 
"Ο ,τι βρίσκει κανείς, δέν είνε δικό του, 
εκτός αν δέν Ιχη άξια. "Ενα πράγμα πο
λύτιμο, ενα πορτοφόλι μέ χρήματα, ένα 
κόσμημα με διαμάντια, άν τό βρή κανείς, 
μπορεί βέβαια νάτδ κρύψη, νά τό κάμη 
δικό του, νά τό οίκειοποιηβν), δπως λένε' 
άλλα τότε δέν είνε τίμιος άνθρωπος. Ό  
τίμιος χρεωστεί νά τό φυλάξη, γιά νά τό 
επιστρέψη.

Δώρα.*—Καί πού νά βρή εκείνον πού τό 
Εχασε;

Μ α ρ ίχ α :— Ώ ,  δοο γι’ αΰτό !..
Έ ρ α α μ ία :— Τόν βρίσκει. 'Ε γώ  έξαφνα 

αναλαμβάνω νά σού ^ρώ τήν κυρία ή  τό 
κορίτσι πού Ιχασε αυτό τό βραχιόλι. Δέν 
εχω παρά νά κυττάξω αύριο τό πρωί τής 
εφημερίδες,ή νά ρωτήσω ’ς τήν Αστυνομία.

φαίδρα, σηπώνεται:—Ευχαριστώ πολύ!.. 
Σάς παρακαλώ νά μήν άνακατευθήτε, 
y ia t i  δέν εννοώ νά τό δοισω πίσω. Σπου
δαίο πράμμα! ενα βραχιόλι μέ ρολόι!..

Έ ρ α α μ ία :■— Mà.elve ά ξία ς!..
Φαίδρα:—Α κριβ ώ ς γ ι’ αυτό!.. "Ενα κο

ρίτσι πού φορεί τέτοιο βραχιόλι, θά  ’πή 
ότι είνε πλούσιο, οτι έχει κ ι’ άλλα κοσμή
ματα πολλά. Τ ί πειράζει λοιπόν νά στερη- 
θ ή  ένα, γιά νάποκτήσω κ’ έγώ πού δέν 
Ιχω ; Δέν είνε δίκηο, κορίτσια;

Δώρα :— Πολύ δίκηο!
ΛΓαρώια;—"Ενα κορίτσι τόσο πλούσιο! 

’Αμέσως ό μπαμπάς του θ ά  τού άγοράση 
άλλο, —καί καλλίτερο μάλιστα!

Έ ρ α α μ ί α .—Μπά! πού τό ξέρ ετε ;.. Κι’ 
άν είνε κανένα κορίτσι πτωχό, πού αύτό 
τό κόσμημα,—δώρο κανενός πλουσίου 
συγγενούς,—ήταν.δ,τι πολυτιμώτερο είχε;..

Κ ι’ αύτή τή  στιγμή, πού ή  Φαίδρα «Ινε 
τόσο χαρούμενη γιά τήν τύχη της, άν ε
κείνο «λαίη μέ μαύρα δάκρυα;..

Φαίδρα.—Δέν μέ νοιάζει καθόλου! Τόσο 
τό χειρότερό γι’ αύτή! Γ ιά  νά τό χάση, 
γιά νάφίση απρόσεκτα νά τής πέση στό 
δρόμο, θ ά  π η οτι ήταν άναξία νά τό έχη. 
Καί μού άξιζει έμενα πού ζερω νά το 
φυλάξω.

Δώρα, χειροκροτεί μέ χίλια.—Μπράβο, 
Φαίδρα!

Μ α ρ ίχ α , συγχρόνως. — Μπράβο!
Δ  ίλή— .Αύτό ήταν ένα ώραϊο επιχείρημα!
Φ ώ φ η .— "Εξυπνο κ ι ’ άληθινό! (Γείοή 

«οί χειροκροτούν άλες τη Φαίδρα.)
Φ α ίδ ρ α , ευχαριστημένη, υψώνει τη φοηη 

χαΐ τά χέρι.— Κ’ έπιτέλους τό βρήκα!.. Δέν 
τό δίνω πίσω, πού νά χαλάη ό κόσμος!., 
Ε ίνε δικό μου!

Έ ρ α α μ ία ,  σ& ηχημένη .—Καλά! "AqJUJe 
δμως νά Ιδούμε τ ί θά  σού πή ό μπα
μπάς καί ή  μαμμά...

Φ αίδρα .— Ό  μπαμπάς καί ή μαμά δεν 
μου χαλούν ποτέ χατήρι.Θά συμφωνήσουν.

Έ ρ α α μ ία . — Δέν τό π ιστεύω ...
Δ ώ ρ α — Καλά. Φθάνει. 'Α ς λύση τό ζή- 

γημα ό μπαμπάς καί ή  μαμμά. Τό παν 
χνίδι μας τώρα!..

T i  κορίτσια.—Ν αί...να ί...έλάτε!
Φ ώ φ η — Α ρκετή ώρα χάσαμε μέ w 

εύρημα τής Φαίδρας. 'Α ς τό χαρή, μά καί 
νά παίξωμε!

Δ ώ ρο.— Περίεργο δμως πράγμα, πώς 
δέν κατέβηκε άκόμη ή Π όπ η ... Μ οί eI to 
τό πρωί, οτι θάκανε πρώτα μέ τή μαμ
μά της μιά βίζιτα ςνήν ξαδέλφη της- άλλο 
στής τέσσερης θά  ήταν έδω· Κ αί τώριι 
κοντεύει πέντε.

Δ τλ ή .—Δέν στέλνεις τή  Σταμάτα νά 
ρωτήση; . . . . . .

Δ ώ ρα.— Ν αι... ν α ι,., γ ιανα ιδούμε...τι 
συμβαίνει ,· (Κ τνπ ά  τό κουδούνι.) Σταμάτα!

Σ τ α μ ά τ α ,  άπό τήν πόρτα .— 'Ορίστε!
Δώρα, ττή Στσμότα.—Πετάξου μιά στν 

γμή απάνω, στού κυρίου Χρυσίδη, χαί 
ρώτησε: γύρισε ή κυρία Π όπη;.. Γ ια τί δέν 
έρχεται; Είμαστε, πές, δλες και τήν .περι
μένουμε. Γρήγορα!

Σ τ α μ ά τ α .— ’Αμέσως. (Φεύγει.)
Δ ιλή--— (’Δ προπά) Δώρα. ’Αλήθεια ό X. 

Χρυσίδης έκέρδισε προχθές τό λαχείο τής 
Τραπέζης, εκατό χιλιάδες φράγκα;

Δώρα.—Ν α ί... ν ομ ίζω ... ’Αλλά τί είνε 
έκατό χιλιάδες Φ ρ ά γ κ α  γιά τόν κύριο 
Χρυσίδη! Α ϊτός έχει δυό-τρία  εκατομ
μύρια.

Φαίδρα,—Τ ί ευτυχισμένη πού είνε ή 
Πόπη νά έχη τόσο πλούσιο μπαμπά!.

Μ α ρ ίχ α .— Α λήθεια ., .δέν τής λείπει τί
ποτα. ..Δέν εινε πράγμα πού νά έπιθυμήση, 
καί νά μήν τώχη στή στιγμή. Τρώει μπε
κάτσες, σταν έχουν δεκαπέντε δραχμές τό 
ζευγάρι...

Δ ιλ ή , συμπληρώνει.—  Καί φράουλες, 
όταν έχουν οκτώ δραχμές ή  όκά 1

Δώρα.—Κάνει δέκα φουστάνια τό χρό
νο, τό λιγώτερο!..

Φ ώ φ η .— Κ ’ έχει γιά γκρουμ, εν’ άραπάχο 
ς τ ’  αμαξάκι της.

Μ α ρ ίχ α .— Τ ί εύτυχισμένη πού είνε! Νό 
ένα κορίτσι πού δέν θ ά  κλαίη ποτέ!

Φαίδρα.— ’Α λήθεια, σχετικώς μ' έ  κείνο 
πού λέγαμε π ρίν ... Δέν θα ξιζε, δέν θαταν 
δίκηο, νά χάση ό κύριος Χρυσίδης τό πορ
τοφόλι του, μέ τής 100 χιλιάδες πού κέρ
δισε προχθές στό Λαχείο, καί νά τό βρμ 
ό μπαμπά; μου, πού δέν έχει παρά τό 
μισθό του; (Τό κορίτσια γελοΰν. K ai μέε’ 
ςτά  γέλια τους, παρουσιάζεται ή Σταμάτα, 
λίγο ταραγμένη. )

("Επεται συνέχεια)

1916 Η ΔΪΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΟΑΙΔύΝ

ΠΑΙΔΙΚΟ Ν ΠΝΕΥΜΑ
Β ΐ; to Σχολιΐον.
Ό  Διδάσκαλος ;— Ό  Θεό; είνε άναρχο;, 

ϊκλε’ωιο;* δέν ϊχιι δηλαδή oüre άρχήν, Ουτε 
ιίλο;...

"Ενας μα&ητής, .διακόπτων : — Τά βιβλία 
μοι λοιπόν είνε Θιό; !

— Ttaxf ; ^
— Γιατί χι’ αότά δέν έχουν ουτε άρχή. Ουτε 

τιλο;·
Εστάλη ά«6 τό Καταικάχ» τόν 1Γαη8ών **  «

Ό  Τοτός  Έ λ α  νά χοιμηβοΰ'με, Γεωργό, 
« !  νά ¡σοϋμι ποιό; Οά χοιμχ&η πιό γρήγορα.

Ό  Γεώ ργο;, βί λ ίγ ο ;— ”Ε  ! έγώ χοιμή- 
βηκ«* εβΰ άχάμη ;

’Εστάλη <Μΐό τού Άστέβος της ΐλίν.ης
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Κατά γενιχ-λν επιθυμίαν, επαναλαμβάνεται ό 
τόσον άρεσα; Διαγωνισμό; Λευκών ' Λέξεων. 
Χάριν των νίων συνδρομητών καί αγοραστών, 
οί οποίοι δέν γναιρίζουν τά κατ’ αυτόν, προτάσ- 
J0) τά; αναγκαία; εξηγήσει;.

’Είν προσέξετε κατά τήν άνάγνωσιν του οη· 
μιρινοδ μα; τυλλαδίου, 9ά ι'δήτι δτι εδώ χΓ 
ίωί, ιΐς διάφορα μέρη *οΰ κειμένου,—  et; τά 
μώιστορήματα, εΐ; τήν ΐπιστολήν τοϋ χ. Φαί
δωνα;, καί σχεδόν it; χάδι κομμάπ,—όιταρχουν 
«νά διαστήματα, δχι από λάθος, άλλ’ άφιμένα 
ίπίτηδε;. Κάθε κενόν διάστημά έπρεπε νά ϊχη 
μίαν Ιέξιν ή όττοία λείπει. Αΰταί δε ακριβώς 
ο! λέξεις πού λείπουν, εΐνε a l λευκαί λέξεις, 
«ά ή ιΰρεσίς των άποτελε” τό άντικείμενον τοϋ 
Δι«γωνισμοδ.

ΙΙώς θα τά; εϋρετε δμως; Οί αρχαιολόγοι, 
ίποο; γνωρίζετε επιχειρούν πολλά«; την συμ- 
τιλήρωσιν αρχαίων επιγραφών, αί δποΐαι άπο- 
»a).iiaTOvtat, ¡φθαρμένοι έκ τοϋ χρόνου ή ήμι- 
τιλεΓς, εί; τά τεμάχια των πλακών καί των στη
λών, τά όποΓα ή σχαπάνη φέρει εις φως. K ir . 
παρόμοιον, πολυ εΰχολώτερον ομω; χαί μή άπαι- 
οοΰν βέβαια τάς γννίσεις ένας αρχαιολόγου, θά 
ίχιχειρήσετε εΐ; τον Λιαγωνισ ι̂όν αΰτόν χαί σε!;.

Ή  έννοια τής φράσεως, το ΰφο; εν γένει τοΰ 
ονγγραφέιο;, τό μεγεθο; τοϋ χενοδ διαστήματο;, 
οό όποΓον δείχνει περίπου πόσα στοιχιΤα ειχεν 
\ αφαιρεΟεϊσα λ^ις, καί τέλο; ή δοχιμασθεΐσα 
ά; τόσου; διαγωνισμού; μα; έω; τιύρα ευφυΐα 
κ«’ι μαντική δύναμί; σας, ϋπεραρκοϋν διά νά 
φθέσατε εΐ; τό εϋχάριστον αποτέλεσμα.

Άπό τό οημερινόν φυλλάδιον λείπουν 1ν δλω 
όώόεκα λέξεις. Οί διαγωνιζόμενοι πρέπει νάτά; 
ίδβουν χα'ι νά μοϋ τάς στείλουν γραμμένα; εις 
ψύλλον κοινού χάρτου, εις τό όποΓον νά μή 
ιοιίρχη τίποτε αλλο, πλήν τΰς απαντήσεω;, δια- 
ενπωμένη; ώξ έξής : '

"Άιτάντησι; εις τόν 358ον Διαγωνισμόν των 
Λευκών Λέξεων τοϋ SOoù φυλλαδίου τής Δια- 
πλίσε»; ύτ«!.., [US. τό όνομα τοϋ διαχωνιζο- 
μένου xal τό Ψευδώνυμον, Sv ϊχη).

1. Ε ί; τήν σελίδα δείνα, στήλην δείνα,, 
(«Ό Μικρό; 'Ερρίκο; Δαλλινύ»  ̂ λείπει ή λέξις 
(π,χ.) κακία.

Î .  Εις τήν σελίδα âefra, στήλην δείνα, 
(«ΆθηνβΤχή ’Επιστολή») λείπει ή λ^ις αρετή,

Kal oStüi χαθεξής.
ΕννοεΓται, δτι έχαστος Οά σημειώση δσα; λέ- 

&ι5 εύρη. Δέν εινε δηλαδή ανάγκη νά εΰρη χάνι’:; 
και τά; δώδεχα διά νά στείλη τήν λύσιν.

θά βραβεοθϊ] μέ πρώτον βραβε!ον όποιο; 
ινργ ακριβώς, άκριβέστχτα, καί τάς δώδεκα λευ
κά; λέξεις τού φυλλαδίου. ’Εάν δέ τά; εϋρουν 
αολλοί. τό βραίεΓον 9ά απονεμηθήδιά κλήρου 
εις ένα, τοΰ όποιου θά δημοσιευθή καί ή είκών, 
θά δοθούν έπίση; δεύτερον χαί τρίτον βραβεΓον

ε’ις τοό{ άμέσω; μετά τόν πρώτον εΰρόντα τάς 
περισσότερα; άκρι&Γ; λεξει;. Είνε δέ τά βρα
βεία τ’ άπονεμομενα ε:ς τού; Μεγάλου; Διαγω
νισμού;, ήτοι: τόμοι τής Α' περιόδου τή; ιΔι- 
απλάσιω;·, έκ των τιμωμένων δραχμής, τρεί; 
δύο καί ενα;, κατ’ εκλογήν των Βραβευόμενων, 
(’*ίδι 'Οδηγοί Κεφ. Τ '■)

Δικαίωμα σνμμιτοχή; δωρεάν έχουν όλοι δσοι 
έχουν ψευδώνυμον έγκεχριμένον διά τό 1910, 
επ ί  πλπρωμή δε λεπτών 10 οί άνευ ιψευδωνύ- 
μου ουνδρομηταί χαί τάδΑφια των, χαι επί 
πΙηρωμή λεπτών ΗΟ ιΐς γραμματέοημον, οί 
κατά φύλλον άγορασταί.

Αί λύσει; εινε δικταί μέχρι τή; 31 ’Ιουλίου.
• ¿Δ-ΐΑΠΛΑΣΙΣ

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ “ilAliAAIEQL,
Ά δ η  ναι. 38, 6δός Εύριπίδου 

τήν 21ην Ιου ν ίου  1916.
ΣΑ Σ ενθυμίζω, παιδιά μου, ότι ή προθε

σμία πρό; αποστολήν Πνευματικών ’Ασκήσεων 
διά τό 157ου Διαγωνισμών έληξε τήν 31 Μκί- 
ου* ώστε μή κάνετε πλέον τόν κόπον νά πού 
στέλνετε σύλλογό;. Δεν Οά συμπεριλάδω, παρά 
μόνον δσα; έλαβα ώς τώρ*.

Πραγματικό);, Κ . Διαμανδ., εάν τό σκίτσο 
αυτό του κ· Βενοπούλου τό αντέγραψε; όπτιχώς 
χαί δέν τό ξεσήκωσες, σημαίνει ότι έχεις καλόν 
τάλαντου χαί είμποριίς νά γίνης καλός ζωγρά
φο;. ’Επειδή όμως είσαι πολύ νέο; άκόμη, δέν 
πρέπει νάφίση; καί τά εμπορικά σου μαθήματα. 
Π οϊ ξέρει κανείς, αν τό τάλαντόν σου θά οια- 
τηοηθή χαί Οά δνναμώσρ. Καλλίτερα λοιτών 
στα σίγουρα.

Δεν είνε άσχημο; ή Ιδέα τής μιχοας Δανει
στικής Βιβλιοθήκη;, Π ρώ τε Σοαιαλιστά. ”Αν 
μαζευθήτε στήν άρχή καμμιά πενηνταριά παιδιά 
καί δίδετε άπό πενήντα λεπτά τόν μήνα, θά έχετε 
είκοσιπένιί δραχμέ;, χαίθά μπορήτε ναγοράζειε 
ένα σωρό βιβλία. ’Σ  ένα χρόνο, θά έχετε πιά 
τόν πνρήνα τή; Βιβλιοθήκης «ας χ' έως τότε 
είμπορεύ οί συνδραμηταί νά γίνουν κ’ έχατό καί 
διακόσιοι, ώστε να βγς.ίνουν καί τά ίξοδα  ενός 
μικρού μαγαζιού μέ τήν υπηρεσίαν του. Ναί) 
αλλ' αυτά όλα θέλουν διοργάνωσιν χαί Ινα άν
θρωπον άφωσιωμένον,

Τό Στειημαχιω τάκι μου γράφιιι «"Εκτακτο 
τό προηγούμενο ^ύλλο σου! εΐκόνε; θαυμάσιες, 
δυο εξοχα καί σπανια μυθιστορήματα, ένα ώρα!» 
δραματάκι, ενα χαριτωμένο ποιηματάκι, μιά 
ό1)μορφή ’Αθηναϊκή "Επιστολή. Φύλλο τέλος 
ττάντων άπό τά σπάνια.— Μιά μόνο έχω.

. Γιατί ό κ. Ταγκόπουλος, στό ποίημά του, γρά
φει παιδιάστικοι σύντροφοι, παιδιάστικη  μέρα 

ι κτλ.; Δέν Οάταν καλλίτερα π αιδ ιάτ ικο ι;»— Ναί, 
τό πιό συνηθισμένο είνε παιδιάτικος  καί παιδα-  
λήσιος. Λέγουν ομω; χαί παιδιάστικος. Ε ί; 

- τήν 'Επτάνησον μάλιστα.
Αύτοχράτειρα τον Β υζαντίου, τό «Έχτό; 

Διαγωνισμού» εί; τό Β ’ ΒραβεΕον, σημαίνει 
8τι ό Διαγωνιζόμενο; Ιλ,αδεν ήδη, εΐ; προηγού
μενου όμοιον Διαγωνισμόν, τό ίδιον ή ανώτερου 
ΒραβεΓον. Αύτους τοΰ; θέτω <έκτό; Διαγωνι
σμόν», δια νά μη παίρνουν τά βραβεία άπό δυό 
καί τρεί; φορές, όλω οί Γδιοι.— Έννοια σου. 
χ Γ ίν  μ’ έρωτήση, οίτε όνομα Οά τοϋ πώ, 
οντε ψευδώνυμον.

Χαίρω πολύ, Κυνηγέτις Ά ρ τ εμ ις , ποδ είσαι 
καί σ!> μέ τήν γνώμην τή; Χαρούμενης Κ α ρ 
δούλας χαί δέν έχει; τήν άξίωσιννά σοϋ άπαντω 
Ικτενω;, παρά μόνον όταν 5χω τόπον, (δχω; σή- 
[ΐερα π. χ„ ποδ έπιασα στά χέρια μου τό γράμ
μα σου, από τά πρώτα, πρίν γιμίση ό χώρο; 
αυτό; τών απαντήσεων,) Ναί, είδες τί ώμορφο 
ποδ ήτο τό «Κουρελάκι» τοϋ Τέλλου Άγρα; 
'Ελπίζω, οτι χαί τό σημερινό του θά σάρέση.

Μέ μεγάλη μου ήαοά, Μελαγχολία, ϊλαδα  
γράμμα σου ΰστιρ' απο τόσον καιρό, αλλά λυ
πήθηκα πολύ οταν διάβασα ’; αύτό, 8τι ό Οάνα-

τος τή; γιαγια; σου σέ είχε σέ νευρική χατά- 
στασι ενα ολόκληρο χειμώνα. “Οχι, παιδί μου, 
νά μην άφίνη; τόοο νά στ άυριεύή ή λύπη. Καί 
νάλλάξη; χαί τό ψευδώνυμό σου, νά πάρης ένα 
φαιδρότερο καί νά μοδ γράφης συχνά.

Μ ενεξεδένιο Μ πουκετάκι, δια νάνταλλάξη; 
Μ. Μυστικικά μί τήν ΈλΙηνοπούλαν, θά μοϋ 
σιείλης πρώτα τήν πρότασίν σου μέ 25 λεπτά. 
Μέ αύτά τά 25 λεπτά έχει; τό δικαίωμα νά 
χάμνη; αν θέλη;, εις τό "δον φύλλον, άλλος δνό 
προτάσεις* άν ίέλης δέ χαί περισσοτέρα;, (νά 
προτείνης δηλαδή ανταλλαγήν ιΐς πέντε, εί; 
δέκα, εις είκοσι συνδρομητά;, νά γέμισή; επι
τέλους τό φύλλον μέ προτάσεις σου,) θά πληρώ- 
ση; 5 λεπτά διά κάθε λέςιν. Λοιπόν, διά τάς 
τρεί; πρώτα; προτάσεις, πληρώνει κανείς 25 
λεπτά* δια τά; επιπλέον τοδ αυτού φύλλου, 5 
λεπτά τήν λέξιν. Έυόησε; τώρα ;

Ω ρ α ία ς  ¿πιστολάς  μού έστειλαν αυτήν 
τήν έ βδομάδα καί οί έξη; : Ένδοξοί Γαλλία, 
Ίρισεύγενη, Έ κ π ορ δ η τή ς  της Έ πταλόφ ον, 
Π ατρίς τ&ν Η ρ ώ ω ν , Χ ανουμάχι, Ά γριοβιο· 
λέττα, Φρίξος, Έ όμ εράλ δα , Υ ψ ιπ ετή ς  ’Αε
τός, Κ ισσός  χαί Μ ικρός ΊζόκεΒ . — Έξετέλεσα 
τα; παραγγιλία; των χα’ι τού; ευχαριστώ διά τά 
καλά των λόγια, άλ.λά δέν έχω τόπον νά τού; 
απαντήσω,.

Δ Ι Α  Τ Η Ν  Ζ .  Σ .  Ζ .
Α υτή ν τ ή ν  ¿ β δ ο μ ά δ α  ίλ α β α  τά ί ξ ή ς  :
«“Ανοιξι; - Καλοκαίρι».— »Παπάς και Χό

τζας» . — « Ό  κούφιος στάχυ;».— «Διήγημα».— 
»Στύ Σταθμό».— Παιδικά Πνεύματα χαί διά
φορα δια τούς Έ βδ . Διαγωνισμούς.

ΕΓΚ ΡΙΣΕΙΣ  ΨΕΥΔΩΝΥΜ ΩΝ
ΙΟί»&έυ -ψ ευδώ νυμον έγκρίνεται ή  ά ν α ν εο ϋ τα ι, 

ά ν  δ έν  σ υ ν ο δ εύ ετα ι ύτώ τοϋ  ίΛ χαιώ μ ατος δ ^ · >· 
Τ ά  έ γ χ ρ ιν ό μ εν α  ή ά ν α ν ε ο ύ μ εν α  Ισχύουν  μ έχ ρ ι τ η ς  
30  Ν ο εμ β ς ίο υ  1016 . "Ο σ α  σ υ ν ο δ εύ ο ν τα ι ά π ό  Α  ά -  
ν ή χ ο υ ν  ώ ;  ά γ ό ρ ια , » α ΐ δ σ α ά π δ κ .  ε ι ς  Κ οφ ίτσ ια 'Ι

Ν έα  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  : Β άρκα τοΰ Κανάρΐ], 
ά. (ΝΜ). ' Υπερήφανος Στρατηγός, ά. (ΙΑ ί. 
Προμη&ενς Δεσμώτης, ά. (Γ Κ ). Μέγας “^· 
γνωστσς, ί .  (ΣΜ|. 'Ωραίον Εύελπάκι, κ .

'Α ν αν εώ σ εις  ψ ινδ εον ύ μ οιν  :  Γιγσντο- 
μάχος Έ λλην, ά.

ΜΙΚΡΑ ΜΥΣΤΙΚΑ
ΑΓιπρά Μ ν σ τ ιχ ά  έπι& υμοΖν ν ά ν τ α ίλ ά -  

ξ ο ν ν  : Τό ΚνανοΒν Νέφος (0) μέ Δόν Κ ι- 
χώτην, Τέλλον Ά γ ρ α ν ,  "Ε να Σ κοτάχ ι, Β α 
σίλειον Βουλγαροκτόνον, — ή Μελαγχολία (0)

^ ΤΙό3ον τοΰ 'ΕλληνιομοΒ, Κρητικήν Αό- 
,  Βασίλειον τόν Βουλγαροκτόνον, Φρίξον, 

Νύμφην τοϋ Αιγαίου . —τό Π αμπόνηρο διαβο
λάκι (0) μέ Βασίλειον  τόν Βουλγαροκτόνον, 
Ίέλλον "Αγραν, Μ ικρόν Π ρόσκοπον .— 4 "Υμ
νος τής Έλευ& ερίας  ( 0) μέ τού; «Τραγούδι, 
Λάτρην, ’Αστέρα, Σύμβολον, Υ π ερασπ ιστή ν , 
"Αρμα Καί Π ρόμαχον· της ’Ελευθερίας.

Έ  Δ ιάπ λασ ις  ά σ π ά ζ ετ α ι  τους φίλου; της: 
Ν εαρόν Ν νέτεκτιβ  | (έστειλα') ΜεΧαγχσλικήν 
Κ ορφιαζοποέλαν (τά ;  λαμβάνω, έστειλα') 
Σκλαβοιμένον Μ ικρασιάτην (έλαβα, εύχαριστώ') 
ΠαναχαΧδα (Ιλαβα, ευχαριστώ') Τιάρκον (ελ.α- 
6α, ευχαριστώ') Χαμόγελο τής Ν ιχης  ('έδειξα 
τό γράμμα σου εις τόν χ, Φαίδωνα, 6 δποΤο; 
χατεγοητεύΟη χαί σας εύχαριστεΓ βλας.) Γρελ- 
λόν ΚεφαΧασάτην (πάλι καλά, άφοϊ ή πληγή 
δέν ητο σοβαρά!) Φρουράν τής ΙΙατρέόο; |κα- 
λώ; ηλθε;' ναί, είς τό Ψαροκάκχαλον του προ
ηγουμένου φύλλου, κατά λάθος έτέθησαν οί τεσ- 
σαρε; αστερίσκοι, άφοΰ α! ζητού|ΐιν«ι λέξεις 
είνε εννέα: νά τούς σδύσετε·) Ξ . Κ .  Φραγκ. (δχι· 
ζήτησε τό Ιον φύλλον καί διάβασε τόν 'Οδη
γόν, νά τά Ιδης όλα-) Δόξαν τών Ψαρρών 
(έστειλα·) Δάφνης Στέφανον  (ή »‘Αρπαγή 
τή; Ναδία;» Ιλπίζω νά τελίιώση εντός τοδ |- 
του;') Τρσγτώδι τής Λευτεριάς  (πολύ εύμορφο 
καί θά τό δημοσιεύσω·) Αάβαρον  τοΰ 21  (ξ-
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¡̂β̂ εζε νά ζζεράβεζε δανμάσια ζο καλοκαίρι σας ;·. ίΟέ̂ εζε 
νά μην αιβδανδηζε ονζε ζην ξέσζην ζης <&ÓJεως, ονζε ζήνμο
ναξιάν ζης έξοχης, ονζε ζην ανίαν ζών μακρών όιακοωών ; 
ξϊΐρομηδενδηζε

ΤΟΜΟΥΣ “ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΝ,,
ΚΑΙ ΒΙΒΛΙΑ ΤΗΣ „ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ,, ΤΗΣ

%ιμοκατά$οροι δημοσιεύονζαι εις κάδε σχεδόν φνχ̂ άδιον. — 
8ϊνε ζά ώραιόζερα, ζά όιαακεόασζικώεερα και ζά μορροιικώ- 
ζερα άναρνώσμαζα ζης νεολαίας, ¿¡ΐρομηδενδηζε!

στειλ«') Ελληνικόν 'ISe&Sei (ό χ. Φα·’3ων 
¿διάβασε τό γράμμ» σου καί α'εύχάριατεί πάρά 
ποίύ'ί "Eva Σ αμ ιω τόπϊνλο  (ελάβ», ευχα
ριστώ·! Κ υπριακόν ‘Αστέρα  (ελαβά, έ
στειλα’ ευχαριστώ πολύ διά ιό ξεσπάθωμα’ 
πολύ έκλεχτ« τανιγνώσματά σου.) θαλασσο* 
jtoCie ιοΟ Στόλον  (ναι ■ Οά προτιμήσω 
Διαγωνισμόν Διηγήματος.) Τρικυμίαν  (¿’y ,  8έν 
εινε αυτός- χαιρετίσματα στην Ή ρ κ ϊχ η ν  Σ ά 
μον  **ί νά τη; ζήσουν τ« νεογέννητα γζτάζιχ
Μπιρμπιλώφ, Ίνώ  καί Τιάρκο") " Υμνον τής 
Έ λίνΰβρΙας  (ελιδα- ευχαριστώ·) N avtáxt τβϊν 
S a t ín Z r  (έστειλα·) 'Ελλάδα του Βενιζίλον 
(ναί, íjro άνταπόδοσι;·) Μβσσηνιαχήν ’Ακτή? 
!'έχει χαλώ;- ) Κόρην Ν αυτικόν, 'Ελπίδα τής 
'Ελλάδος, Γ ιρμ ύ νάπ αιδα ,  κτλ. κτλ.

E l f  8σα$  ¿πιστολάς έλαβα μετά την 2ΰην 
Ιου ν ίου  (¡απαντήσω είς το προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΪΚΑΓΑΣΚΗΣΕΙΣ
Σ υ ν έχ ε ια  cov  ϊ5 0 ο υ Δ ια γ ο ιν ισ μ ο ν  Α ύοεονν  

‘Α π ρ ιλ ίο υ — Ιο υ λ ίο υ  
Αί λΰπξίςδεκταί μέχρι τής 15 Aíiyoi'wunj.

3 8 0 .  Α ΐξύ γρ ιφ ος
Το ποώτον άπλή σιοόΟεσι;,
Ποτόν τό δεύτερόν μου 
Κ ι’ αντωνυμία δειχτική 
Κινε τό σΰνολόν μου.

’Εστάλη δπό τοΰ ΓΙηλέως 
3 8 1 .  Συλλιτβόγριηνος  

‘Επίρρημα καί σύμφωνον 
Με δρθρον άν ένιωσες,
"Εν* {8ι*όν μα; ποταμόν,
Κλεινόν θά φανερώσης.

Έσνάλιί ϋχό λ). ΚομανοΟ
3 8 8 ,  ¡Β ετα γ ρ α μ μ α τ ια μ ό ς

Ε ίμ ’ ΙπΙβετον, ω λδτα,
Ιί’ ϊχ'Δ σ/έσιν μ’ ένα χρώμα.
Το μεσαίο νάλλάξτμ κίττ*
Καί ϊδού,—μήνάπορέμΐ”
Νά μέ ávi6r¡í καί άκόμα 
Να μΐ οδύνη); Qa μπορή;.

’Εστάλη *πά τοϋ'Έκτορος ='Αλβα
3 8 3 .  Σ τ ο ιχ ε ιο τ ο ν ό γ ρ ιφ ο ί

“Άδικα κάνω :όν κόπο
N r ya βρίΧω, PtS v* βάλω
Καί τον τόνο νά κινήσω:
Μα; ¿φώτιζε το πρώτο,
Μδ; κ»ί τό άλλο’
Καί τά δυό λοιμόν «ς σόϋσωΐ

’Εστάλη íjm  τσΟ Κοσμοκράτοςος 
3 8 4 ,  Ά ο τ ή ρ

*  *  · *  Νάντιχατασταθοΰν ρϊ
*  *  *  αστερίσκοι διά γραμμά-

* *  *  - τωνοΰτω;, ώστε νάνα-
*  * *  Ε  *  * *  Χ’.νώσκωντιι: όριζοντίω;

*  *  ' άρχαίο; ρητωρ, καβέτως
*  *  *  'όίά, διαγωνίως δέ κά-

* - *  *  τοικος έίληνικη; χώρα;

καί σιτδνιον άνθος. ■-
'Ε σ τά λ η  ύ χ δ  τ ή ς  Ε λ λ η ν ικ έ ς  Καρδίας 

3 8 5 ,  ΑΤαχιεί») K ix w  y a v ev  ε ικ όν ος
— Κωστάκη! Μαρία! τρίξτε καί σίς τόν ε- 

φιγεή γάτα 1
— Ποιόν;
-— Μά σά; τωπα 1

’Εστάλη 6πΛ τ ο ί  'Χχχίονς το® Θανάτου
8 8 8 — 3 8 8 .  Α σ τεία  Ώ αροράμο,τα

· .—  Ό  λόγων εινε 'ζωαν. 
λ .— Ό  λειμών εινε δριμός.
3.— Τό νομίζω σημαίνει φέρω.

’Ε σ τά λ η  όπ ό  Μ ίμη Β .  Actûbtvou
3 8 9 .  ΛΓεσοστί^ΐϊ

Τα μεσαία γράμματα των κάτωθι ζητούμενων 
λέξεων αποτελούν Κράτος ευρωπαϊκόν

1, Γυνή τοΰ Ευαγγελίου. '¿, Άνθο; εΰωδε;. 
3 , Στοιχείον. h, Νήσο; toû Αιγαίου. 5, Νήσο; 
ένδοξο;. 6 , Γευιμετρικόν σχήμα. 7, ΜέλοςτοΟ 
προσώπου. 8, Π όλι;τή; Μακεδονία;.

Εστάλη ivcà τοΰ Δάφνης Στεφάνου
■390. Φιοψηεντάλιπον

ααιο -  αα -  η -  εαιει - ια · ουο 
’Ε στά λη  ύπβ τ ο ΰ *Έ λ λ η ν ο ς  Σ τςα τιώ τσ υ

3 9 2 .  Γρίφ ος  
S  Ε

μΊ  ̂  I * 1 6 ε  Μ
S  Ε

•Εστάλη 4 « ό  τ ή ν  Φ ιλ ελ ε ίθ εβ η  Κ ορχυςαίσ

Λ Υ Σ Ε ΙΣ
i£m Π ν ιυ μ α ι. 'Àotnjoeaiv τοΰ 1?ον φύλλου

,ld7. Πηνειό; (πίνει, δς.)—198. Νόδοιν (ναι, 
Δών.)— 199. Καλόψω-Καλυψώ.— 200. Γά- 
λο;'-Γάλλο;.— 201. "Υδρα.

202. Ρ  203. Άπάδ,&ε τό
I  Ο  Ν  χ ρ ίο ς .  Ή  άνάγνω-

Α I  &  Ω Σ  σι; κατά impÆ;
Ε Υ Δ Ο Ξ Ι Α  εκ των άνω, αρι-

Α I  Γ  I  Ν Η Γ Η Σ  βτερόΟεν καί δε-
ξιόθεν ε'«λλ.άξ.)— 2(Μ - 208. Λιά τοΰ Λ: άλ
λο;, χωλό;, λνρα, λαός, βλάχος.— 209. 2 0 *  
ΦΟ Κ Λ Η Σ (Σδύσιμον, 'Ορσ;, Φως, Όλίγο;, 
Κύριος, Λανβασμένον, 'Ημέρά, Στέλλω).— 210. 
Μή nnQupQÎvei tà  μ ικρά, Sià νά ΐχης  εά μ ΐ·  
γάΐα. (ΜΓ περί φρ" -  όνοι -  τά μικρά - διά -  νά 
εχη; - τα μεγάλα.)

[ΑΧ Λ ύσ εε; t o i  18ου  φύλλου ίη μ ο-  
σΐίυ& οΰν e l f  τά 3 2 ον  φύλλον. “Ο αοι 6λν 
z à f  e o t e t la t  άχάμτ), ε ίμ π οροΰ ν  ν ά  τάξ  
στίίλονν  μέχρι τής 9 η ς  ‘Ιου λ ίου  τ ό  βρα- 
δΰτ»ρον, αν έπι& υμονν νά ονμμεχάσ- 
χουν e l f  τον τρέχοντα 1 5 8 ον Διαγωνι· 
αμάν Αύοεοον ’Α πριλ ίου— ‘Ιουλ ίου , α ο ν  
ήρχιοε e l f  τό  18αν φυλ. κα »  & à τ^λet■ 
ώ οη  «ιφ τό  3 5 o v .J

ΟΙ ΛΥΤΑΙ
Τ Ω Ν  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ ΙΑ ΙΩ Ν  Δ ΙΑ ΓΩ Ν ΙΣΜ Ω Ν  

οσ ω ν β ί  λύο$ις, AitaM gitmt φυλλαδίου, 
έλήφ& ησαν ά α ό  1 5 —21  ’Ιουνίου

ΑΘ Η Ν Ω Ν  :  Α . Κ . Π α χα ύ όον, 1 . Κ . ’ Iottw t· 
δ η ς , Κ .  Δ . Ν το ό λ α ;, Ε Ις ή ν η  Μ ενιδιάτου, A . Α. 
Ά ν τ ω ν ιά δ η ς , Α . Λ .. Τ ςεΑ τη ? , E .  Κ . Eagäou· 
λ ά χ η ;, Κ . Δ . Μ άρκου, Π . Λ. Ρωμαντάιλη;, Ε. 
Χ ά ρ τμ α ν, Γ .  ’Ό λ α σεν , Ρ . Β α ό τμ ύ λ λ εη , Λ , ΣλΙττ, 
0®Υ· Τ α ίτα , A . I .  □ α π π ά ς , Δ . Β ,  Βασίλειον, 
’ Ιω άννα Η . Μ πάρκα, Ε .  Γ .  Ν ικολάου, □ .  Μη
λ ιά ς, Έ λ & α  Β ίρ ίμ α ν , Θ . Γκιννα υλόπ ουλό ;, Ν.
I .  Σ υφ ά κη ς, Γ .  I .  Β ασαλά πη ς, ’Ε λ έν η  Γ ,  Πιτσί- 
κ η , Γ .  Π . Π ο τα μ ιά ν σς, Ε .  Ζ . Σ ΐμ ο ;,  Βάρκα τον 
Κ ανάρη, Γ .  Κ .  Χ α τζη λ Ια ς .

B O S T I N l T X H S i  Κ . Π απαγεωρχίου.
Δ Ε Λ Φ Ω Ν :  Δ- Κ . Μ ανωλΙδης.
Δ ΙΑ Β Ο Λ ΙΤ ΪΓ Ο Υ : Γ .  Κ . Μ αρχάπουλο;.
ΙΘ Α Κ Η Σ : Τ .  Σ . ΚουβαοΑς.
ΙΩ Α Ν Ν ΙΝ Α Ν : Ί ά κ .  Λ εβ ήδης.
Κ Ε Ρ Κ Υ Ρ Α Σ  : Π η νελό π η Α . ΤσονκιΑ, Δήμη

τ ρ α  Ν . Λ ενΟ τριώτου, Α Ικ. Λ . Έξαρχοποόλον, 
Π . Α . Γ ρ έκ , Δ . Γ .  Δ εσΰλλας, Ε λ ισ ά β ε τ  Γ . Δε- 
σόλα,

Κ Ε Φ Α Λ Λ Η Ν ΙΑ Σ : Δ . X .  Ά ρ α έν η ς , Δ . Α. 
Ζ ακυόινός.

Α Ι Γ Ο Υ Δ Ι Σ Τ Η Σ : Δ. Φ . Μ πονρνόλης, X . Π.
Κοκκέβης.

Μ ΙΤ Υ Λ Η Ν Η Σ  : Ε λ π ιν ίκ η  Τ α κ α νλΰ ,
Ν Α Υ Π Λ ΙΟ Υ : Ε .  Κ . Ζαρόκωατας. Σ .  Γ .  Ή· 

λ ιοϋ , E .  I .  Π απαδύπουλος.
Π Α Τ Ρ Ω Ν : Τ .  Ρ η γόπ ουλος.
Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ  ι ’Α γ γλό φ ιλο ;, Δ . Μ ανιάτης, Α. 

X .  Κ αραφ όλλης, 1. Κ . Κορβνδινόσ, Α .  Δ . Καλο-

Ϊιάννης, Μαρία Μ . Π ετσά λη , *Ε μ . Μ . Πέτσα- 
η ? , Μ . Φ ωκάς, Γ .  Σ .  Τ σ α ρ ή ς, 1. Α . ΚαλαφΔτας, 
Κ ,  Π . Μ τλαύχην, Δ . Γ .  Μ αμουνάς, Ε .  Α· Κων

στα ν τίνο ν , Μαρία Ε .  Χρυσονλάκη.
Π Ρ Ε Β Ε Ζ Η Σ ι  Π απάκι.
Π Υ Ρ Γ Ο Υ  : Σ .  I .  Σταυράπουλος.
Σ Π Α Ρ Τ Η Σ  : Γ .  I .  Λ εώπουλος.
Σ Υ Ρ Ο Υ  ι A . Ν . Β λ ά χ ο ς , ’Α γγελική Σ . Σίδερη, 

Α . ΘβοΔΦρον, Ε ,  Π . ’Α νγελίδης.
Τ Ρ ΙΚ Κ Α Λ Ω Ν  ι Γ .  Κ . Δβληγάκης.
Τ Ρ ΙΠ Ο Λ Ε Ω Σ  · Δ. Γ .  Σ ταματόπ ουλος.
Χ Α Λ Α Ν Δ Ρ ΙΟ Υ :  Μ&νβξεΔένια Μπονκετάχι.
Χ Α Λ Κ ΙΔ Ο Σ  ι A . X .  Λ εμ π έσ η ς, Π λ ά τ α ν έ .

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε ΙΑ
"Ο λω ν  τω ν  Ανωτέρω τ ά  όνόματα έτέόησα ν είς 

τ ή ν  Κ ληρ ω τίδα  και έκληρώ όηβαν ο ί έξή ς  τρεί;: 
Ε Λ Ε Ν Η  Γ .  Π Ι Τ Σ Α Κ Η  έ ν  ’Α Φ ήνεας, ΔΗΜΗ
Τ Ρ Α  Ν . Λ Ε Υ Θ Ε Ρ ΙΩ Τ Ο Υ  έν  Κ ερ κ ίρ ρ  καί ΜΑ
Ρ ΙΑ  Μ . Π Ε Τ Σ Α Α Η  έν  Π ειρ α ιεΐ, al όποια: ένε* 
γράφησαν διά τ ρ ε ις  μ ή να ς από 1η ς ’ Ιουλίου,

ΊΓΟΜΟΙ
ΤΗΙ ΰΙΑΠΛΑΙΕΟΙ T0H ΠΑΙΛύΝ

ΠΡΩΤΗ ΠΕΡΙΟΔΟΣ (1879-1893)

Τόμοι 8  (οί έ'ξής ι 6 ,  7 ,  15, 
2 8 , 19 , 8 0 ,  81, 3 3 )  προ; δρ. 1 
ίίκάστο; χαί ταχυδ^ομιχώ; 8ρ. 1,10 διά’ 
τό ‘Εσωτερικόν, και δρ, 1 ,30 διά τό Έξω- - 
τιρικόν.

Τ όμοι 1 0  (ο ί  έ ξη ς  : ί ,  4 ,  8 , 9,
11 .  18 , 14 , 16 , 8 8 ,  8 4 )  πρό; 3?.
2 ,50  ¿καστο;,
(Ο Ι Τόμοι τής Α ' Περιόδου 2ος,3ος, 
8ος, 10ός, 13ος, 17ος έξηγτλή&ηατν^

ΔΕΤΤΕΡΑ ΠΕΡΙΟΔΟΣ (1894-1915.)

Τ όμ οι 5  ί των ετών 1894, 1895
1896, 1897, 1898, ι5ν έκαστο; τιμά
ν «  : ’Άδετο; δρ. 8—Χρυσόδ. δρ. 6. 
Διά νά; έπαρχ. άδετος 3 ,50 , χρυσ. 6,50,

• Διά τό εξωτερ. » 4 .—  » 7.—

Τ όμ οι 7 :  τών ετών 1899, 1900,
1901, 1902, 1903, 1901 χα ί 1905, ι5ν 
έκαστο; νιμαται ελεύθερο; ταχ. τελών·: 
"Αδετο; δρ. 7 — Χρυσόδετος δρ. 10.

Τ όμοι 10  ;  τών ετών 1906 έι>>; 1915, 
ών έκαστο; τιμαται ι 

"Αδιτο; δρ. «ί— Χρυσόδετο; όο. 10.

T i n o i t  Α Δ Ε Λ Φ Ω Ν  Μ Ω Δ Α Ζ Ο Τ Δ Α Κ Μ — Ε ϊ ρ ι α Ι δ ο ν  3  ‘Α Φ ή ν α ».


